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PAPIERVERLIEBT SEIT 1937. STILSICHER IN NEUE ZEITEN.
IN LOVE WITH PAPER FOR GENERATIONS. INTO THE FUTURE WITH STYLE.
AMOUREUX DU PAPIER DEPUIS DES GENERATIONS. AVEC STYLE DANS UNE ERE NOUVELLE.




85 JAHRE LEIDENSCHAFT FUR PAPIER
PASSION FOR PAPER
PASSION POUR LE PAPIER

Seit Jahrtausenden ist Papier eines der bedeutsamsten und schonsten
Medien menschlicher Kommunikation, eine Quelle erstaunlichen Fort-
schritts, unverganglicher Erinnerung und leidenschaftlicher Kreativitat.

Wir von Rossler lieben Papier. Wir sind ein Familienunternehmen mit
Tradition —eine Manufaktur, die fir Qualitat, Individualitdt und Nach-
haltigkeit steht. Seit 85 Jahren entwickeln, gestalten und produzieren
wir feine Papeterie-Produkte mit Erlebnisfaktor. Produkte, die personlich

und unverwechselbar sind und damit eine Antwort auf die Sehnsucht
vieler Menschen bieten.

Zum Jubildaum laden wir Sie auf den folgenden Seiten zu einer kurzen Rickschau auf
unsere Geschichte ein, bevor wir Sie mit vielen neuen innovativen Produkten als auch mit
erfolgreichen Klassikern inspirieren mochten.

Herzlichst
Ihre Familie Rossler-Ehlers

We at Rossler love paper. We are a family business with tradition —a manufacturer that stands for
quality, individuality and sustainability. For 85 years we have been developing, designing and producing
fine stationery products. Products that are personal and distinctive. On the occasion of our anniversary,
we invite you to take a brief look back at our history on the following pages, before we inspire you with

many new innovative products as well as successful classics.

Sincerely

Your family Rossler-Ehlers

Chez Rossler, nous aimons le papier. Nous sommes une entreprise familiale de tradition — un fabricant
qui défend la qualité, I'individualité et la durabilité. Depuis 85 ans, nous développons, concevons et
fabriquons des produits de papeterie raffinée.

Al‘occasion de cet anniversaire, nous vous invitons a une bréve rétrospective de notre histoire, vous per-

mettant ainsi de vous inspirer avec de nombreuses nouveautés et des produits plus classiques a succes.

Cordialement

Votre famille Rossler-Ehlers
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1937

1937 beginnt die Erfolgsge-
schichte des Familienunterneh-
mens mit dem ersten kleinen
Papierhandel, den Peter Rossler
senior gemeinsam mit seiner
Frau Gerda griindet. Beide wa-
ren zuvor schon in der papier-
verarbeitenden Industrie in DU-
ren tatig gewesen und hatten
sich so auch kennengelernt.

In 1937, the success story of the

family business begins with the
first small paper trade founded by

Gerda and Peter Rossler senior.

“histoire du succés de |‘entreprise
familiale commence en 1937 avec le
premier petit commerce de papier
fondé par Gerda et Peter Rossler

senior.

948

harter Arbeit kann 1948 bei
r die erste maschinelle

sche Briefumschlagproduk-
tion links des Rheines in der
Valencienner StraRe 56 in
Diren beginnen. Noch heute
ist dieser Standort der stolze
Firmensitz.

LEIDENSCHAFT FUR PAPIER

In 1948, the first mechanised
German envelope production on the
left-bank of the Rhine can begin at

Rossler in Diren.

En 1948, la premiére production
mécanique allemande d‘enveloppes
sur la rive gauche du Rhin peut

commencer chez Rossler a Diiren.

1960er

In den 1960er Jahren floriert
das Geschaft und wachst zu
einem nationalen Unterneh
mit neuen Produktionsst
orten in Bengel (Mos
Berlin an. Bereits je
Peter ROssler seni
weit voraus, auf
Materialien un
Grundstein ftr
spater erfélgende
zierung seiner Manufaktuf?

In'the 1960s, the business flou-
rishes and grows into a national
company with new production sit:

in Bengel (Mosel) an

Dans les années 1960, les a
prospérent et Rossler devient une
entreprise nationale aveeéde nou-
veaux sites de producti

(Moselle) et Berlin.

1977

Nach dem Tod seines Vaters
Ubernimmt 1977 Peter Rossler
junior das Unternehmen, das er
in eine neue Zeit fuhrt — gepragt

von technischem Fortschritt
und Internationalisierung.
Der stetig wachsende Erfolg
spiegelt sich vor allem auch in
der rasch steigenden Zahl a
Mitarbeitern und in den
zu 23 bundesweiten A
rungslagern wi



2000er

Das Traditionsunternehmen
bringt die Ordnungslinie
,S.0O.H.O.“ auf den Markt
und entwicke ber die

nte hinweg zu
tflihrer im stilvollen
ungsbereich.

Rossler launches
“S.O.H.O” rang
a market le

stylish o

ROs

u
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tolz und Tatendrang liber-
ehmen Katrin Rossler-Ehlers
nd Dr. Jan Philipp Ehlers in der
en Generation nun die Fir-
eitung. Innovativer Wind
durch die Manufakturhal-
Ind verbindet altbewahrte
euen ldeen.

in RO -Ehlers and Dr. Jan
rs now take over the
nanagement in the third

Dr.
entant la
on, reprennent la

reprise.

2021

Die exklusive S.0.H.0.-Ordnungs-
linie wird zweifacher Gewinner
des German Brand Awards. In
den Kategorien ,Office & Statio-
nery“ und ,Sustainable Brand "
of the Year” punktet das Unter-
nehmen mit Wertigkeit, Marken-
starke und Nachhaltigkeit.

The exclusive S.O.H.O. range is a

double winner of the German Brand

d: in the categories “Office
onery” and “Sustainable Br

e Year”.
a

e rangement exclusiv
S.O.H.O. est doublement lauréate
du German Brand Award: dans les
catégories “Office & Stationery” et

“Sustainable Brand of the Year”.

2022

Rossler feiert sein 85-jahriges
Firmenjubilaum. Heute wie
gestern ist das Herzstiick der
Produktion die Handarbeit:
Jede Schleife wird von Hand g
bunden, jede Briefpapiermapp
von Hand bezogen — jedes
Produkt ein Unikat.

Rossler celebrates its 85th annive
sary. Today, as in the past, the hea
of production is handwork: Each

product is unique.

Rossler féte son 85e anniversaire.
Aujourd‘hui, comme par le passé, le
cceur de la production est le travail

manuel: Chaque produit est unique.
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FAMILIENUNTERNEHMEN

SEFLEO S

In der Papierstadt Diren beginnt 1937 die Rossler-Story:
Peter Rossler senior griindet gemeinsam mit seiner
Frau Gerda das Unternehmen, das als Papier-Manufak-

tur bis heute Famillienangelegenheit und Herzenssache

durch und dure auch in der Belegschaft. Zuge-

horigkeiten vo ren Jahrzehnten sind bei Rossler

keine Seltenheit u raufsind wir stolz.

In 1937, Peter Rossler senior and his wife Gerda found the
company in the traditional paper town of Diiren. Then and

now Rossler is a family affair full of passion.

C'est a Duren, ville du papier, que Peter Rossler senior et sa
femme Gerda fondent en 1937 |'entreprise qui, en tant que

manufacture de papierest aujourd‘hui encore une affaire de
o
famille et de cceur. =1

.

e
Abb. Pelr Rosslersen.

-
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WIR LIEBEN PAPIER
IN ALLEN'FORMEN UND FARBEN

Seit 85 Jahren handeln wir als Familienunternehmen
angetrieben von Leidenschaft und Begeisterung fur
hochwertige Produkte aus Papier. Papier ist naturlich,
Papier ist sinnlich und Papier ist unendlich vielseitig —
so wie die Produkte von Rossler. Diese Begeisterung

flr den Rohstoff Papier ist heute noch genauso
ansteckend wie 1937.

For 85 years, we have been acting as a family business driven
by a passion for high-quality products made from paper. This
enthusiasm for paper is just as infectious today as it was
in 1937. And today as then, Rossler products are stylish,

individual and personal.

Depuis 85 ans, notre entreprise familiale est animée
par la passion des produits dn papier de haute qualité.
Cet enthousiasme pour le papier est aussi contagieux
aujourd‘hui qu'il I'¢tait en 1937. Et aujourd’hui comme
hier, les produits Rossler sont élégants, individuels

et personnels.

Abb. v. |. n. r.: Bibi Rossler, Peter Rossler,
Katrin Rossler-Ehlers, Dr. Jan Philipp Ehlers
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85 JAHRE ROSSLER

DESIGN
AUS LIEBE ZUM DETAIL

Produkte von Rossler setzen stilvolle Designakzente.
Feine Details machen flir uns dabei den Unterschied.

Mit Erfolg! Fir das Ordnungs- und Livingsortiment
S.0.H.0. wurde Rossler 2021 mit zwei German Brand
Awards ausgezeichnet: als ,Sustainable Brand

‘

of the Year” und in der Kategorie ,Office & Stationery”

In 2021, Rossler received two German Brand Awards for the
S.0.H.O. range of exclusive storage and living products in

the categories “Sustainable Brand of the Year” and “Office &
Stationery”.

En 2021, Rossler a recu deux German Brand Aw.

gamme S.O.H.O. de produits de range german
dans les catégories “Sustai the Year” et “Office IaCPd
- awar
& Stationery”. 21
winner

1
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QUALITAT
UNSER MARKENVERSPRECHEN

Wir bei Rossler lieben das Besondere. Wir stellen At Rossler, we make products that impress with fine details.
~ Produkte her, die mit feinen Details Uberzeugen. Wie Like our envelopes with silk lining, for example. Rossler stands

etwa unsere Briefumschldge mit Seidenfutter, einem for quality made in Germany.
wichtigen Qualitétsmer@al in der Papeterie. Rossler e [
steht fiir Qualitat made in Germany.

12




Rossler zahlt zu den wenigen Manufakturen Europas,
die die traditionelle Handwerkskunst des Handran-
derns pflegen: Von Hand werden Umschlage, Karten
und Blatter millimetergenau ausgefachert und mit
Farbe bestrichen, so dass unverwechselbare farbige
Rander in faszinierender Prazision und einzigartiger
Farbintensitat entstehen.

Rossler is one of the few manufacturers in Europe that cultivate

the traditional craft of hand edging: this is how coloured

edges are created on paper with fascinating precision.

Rossler compte parmi les rares manufactures d‘Europe qui
cultivent I‘art artisanal traditionnel du bordage a la main:
c'est ainsi que naissent des bordures colorées sur papier,
avec une précision fascinante et une intensité de couleur

unique.
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BUNTE PAPIERWELT

BUNTE PAPIERWELT
VIELFALT ERLEBEN

AuRergewohnliche Qualitaten, faszinierende Farben und vielfaltige Formate
zeichnen dieses Kernsortiment von Rossler aus. Zum Schreiben, Drucken und
zum kreativen Gestalten —fur alle, die es personlich und individuell lieben.

Extraordinary qualities, fascinating colours and diverse formats characterise this core

range from Rossler. For writing, printing and creative design.

Des qualités exceptionnelles, des couleurs fascinantes et des formats variés
caractérisent cette gamme principale de Rossler. Pour I'écriture, I'impression et

la création.
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BUNTE PAPIERWELT PAPERADO

URSPRUNGLICHE
NATURPAPIERE

Naturpapiere aus dem Paperado-Sortiment setzen

den natirlichen Charakter des Rohstoffs Papier in den
Fokus. Gezielt werden die einzelnen Inhaltsstoffe der
Papiere optisch zur Geltung gebracht. So erzahlen diese
Naturpapiere jeweils ihre ganz eigene Geschichte —
wie z. B. das Recyclingpapier , Kraft”

Natural papers from the Paperado range focus on the natu
character of the raw material paper. The individual ingre

of the papers are visually accentuated. #

Ll
Les papiers naturels de la gamme Paperado se concentrent sur

le caractere naturel de la matiere premiere du papier. Laspect

naturel du papier est particulierement accentué.
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Wetallic-Qualitat erhaltlich. Die besondere
dberflache verleint den Papieren einen metallisch-
schimmernden Effekt, der diese Papiere ausge
elegant wirken lasst.

able in a high-grade

rface gives the papers a

s Paperado sélectionnées sont disponibles dan

qualité a I'aspect métallique de haute qualité. La.s

spéciale donne a ces papiers un effet brillant.




BUNTE PAPIERWELT PAPERADO

PAPERADO
BUNT, VIELFALTIG, KREATIV

Paperado ist die wunderbare Welt der farbigen Papiere. AuRergewohnliche Qualitaten, faszinierende Farben und vielfaltige
Formate zeichnen dieses Kernsortiment von Rossler aus. Uber Jahrzehnte hinweg hat sich Rossler zum Spezialisten auf
diesem Gebiet entwickelt. Fir uns machen feine Details den Unterschied —am Produkt selbst, in der Prasentation und im

Kundenservice.

Paperado is the wonderful world of coloured Paperado, c'est le monde merveilleux des papiers o
papers: exceptional qualities, fascinating colours colorés: des qualités exceptionnelles, des couleurs
and diverse formats. fascinantes et des formats variés.

FSC

www.fsc.org
FSC® C104359

Das Zeichen fiir

[‘[:/‘[ , fﬁ\ VIELFALT IN FARBE UND FORM verantwortungsvolle

Mehr als 40 Farben sind in rund 30 Formaten erhaltlich. Paperado-Farben
@ kommen nicht von der Stange, sondern werden eigens nach unseren
Spezifikationen angefertigt. Das Farbspektrum wird jahrlich aktualisiert
und um aktuelle Trendfarben erganzt.

Paperado offers more than 40 colours in around 30 formats.

Paperado propose plus de 40 couleurs dans une trentaine de formats.

Alle Paperado-Produkte werden am Firmensitz in Diren entwickelt. Wir sind
stolz auf die Produktion am eigenen Standort, die von groRem technischem
Know-how und viel Erfahrung gepragt ist.

@ QUALITAT ,,MADE IN GERMANY*

All Paperado products are developed at the company headquarters in Duren. We are
proud of the production at our own site.

Tous les produits Paperado sont développés au siege de l'entreprise a Diiren. Nous

sommes fiers de la production sur notre propre site.

KREATIV-SORTIMENTE

Wir bieten ein breites Spektrum an erganzenden Produkten. Von Stickern
uber Stempel, Garne, Tapes bis hin zu Kreativ- und Feinpapieren verschie-
denster Qualitaten.

We offer a wide range of complementary products: From stickers to stamps, yarns
and tapes to creative and fine papers.

Nous proposons un large éventail de produits complémentaires: Des stickers aux
tampons, des fils aux tapes en passant par les papiers créatifs et fins.

KARTEN-WERKSTATT
l—ﬁ\ Die Karten-Werkstatt ist eine Online-Plattform mit vielfaltigen Inspirationen
*@}'f‘ zum kreativen Gestalten. Zu jedem Kartenbeispiel gibt es ein Erklarvideo mit
einer Schritt-fur-Schritt-Anleitung.

“The card workshop”is an online platform giving numerous inspiration
for creative design.

“L'atelier de cartes” est une plate-forme en ligne qui propose des inspirations
variées pour la création.

22



PAPERADO BUNTE PAPIERWELT

ATTRAKTIVE FLACHENRENTABILITAT
Paperado ermoglicht dem Handel Giberdurchschnittliche Margen und
Flachenrentabilitaten. Gestalten Sie Ihren Erfolg mit Paperado!

Paperado enables retailers to achieve above-average margins and profitability per unit
area. Create your success with Paperado!

Paperado permet aux commercants de réaliser des marges et des rentabilités de
surface supérieures a la moyenne. Construisez votre succeés avec Paperado!

PRASENTATION MIT FERNWIRKUNG
O Unsere ausgereiften Prasentationssysteme setzen das Sortiment optimal und
E )’ selbsterklarend in Szene. In den Schaukasten sprechen farbige Hintergriinde mit

emotionalen Fotos und darauf abgestimmte Musterkarten den Endverbraucher
direkt an.

Our sophisticated presentation systems optimally display each assortment and offer
self-explanatory orientation at the point of sale.

Nos systéemes de présentation sophistiqués mettent en scéne l'assortiment de maniere
optimale et offrent une orientation auto-explicative dans les magasins.

23



BUNTE PAPIERWELT PAPERADO

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons. 24
La production sujette a des modifications.



PAPERADO BUNTE PAPIERWELT

GESTALTEN
MIT PAPERADO

Einfach, kreativ und
immer individuell




BUNTE PAPIERWELT

mChamois mChamois mWeiB |vory =l Grau

Marmora Marmora

N\aigrt'jn

44 Hortensia 46 Amarena m £28 Pistache

64 Apple

70 Schwarz 72 Rosso 96 stahlblau

101

97 Tannengriin Vellum 222 Melon Flamingo Aqua

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.
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METALLIC- METALLIC - METALLISE

[ 0 | S \iarble white RN Candle light Taupe

Metallic Metallic Metallic

TRANSPARENT - TRANSLUCENT - TRANSPARENT

Transparent Transparent Transparent

Marmora Weild Hochweild

Transparent Transparent Transparent
Silber Gold Hellblau

Weitere Transparent-Papiere finden Sie auf S. 36.
More transparent papers on page 36.

Plus de papiers transparent aux page 36.



BUNTE PAPIERWELT PAPERADO FORMATE

FORMATS - LES FORMATS

DIE PAPERADO-FORMATE

KARTEN & BLATTER - CARDS AND SHEETS - CARTES ET FEUILLES

Format Art.Nr. MaRein mm Grammatur
Ref. no. Dimensions in mm Grammage
Référence Dimensions en mm Grammage
j A3 1640 42.. 297 x 420 160 g/m2
Ad 1640 01.. 210 x 297 100 g/m?
A4 1640 26.. 210 x 297 160 g/m2
A4 1640 12. 210 x 297 220 g/m2
GEFALTETE KARTEN - FOLDED CARDS - CARTES DOUBLES
= A5 hd - pf 1640 10.. 148 x 210 220 g/m?
’ B6 hd - pf 1640 19.. 120 x 169 220 g/m2
A6 hd - pf 1640 06.. 105 x 148 220 g/m?
A7 hd - pf 1640 09.. 74 %105 220 g/m?
DIN lang hd - pf 1640 03.. 100 x 210 220 g/m?
] DIN langId - If 1640 04.. 210 x 100 220 g/m2
=T
Passepartoutkarte oval, dreiteilig - Photocard oval, three panel - Passe-partout ovale, en 3 parties
B6 1640 32.. 120 x 169 220 g/m2
==
‘ Passepartoutkarte rechteckig, dreiteilig - Photocard rectangular, three panel - Passe-partout rectangulaire, en 3 parties
B6 1640 33.. 120 x 169 220 g/m2
PLANOKARTEN - FLAT CARDS, PRE-SCORED - CARTES A PLAT
‘ A5 hd - pf 1640 71.. 148/297 x 210 220 g/m2
| B6 hd - pf 1640 72.. 120/240 x 169 220 g/m2
A6 hd - pf 1640 70.. 105/210 x 148 220 g/m?
DIN lang hd - pf 1640 69.. 100/200 x 210 220 g/m2
‘ 157 x 157 hd/Id - pf/If 1640 75.. 157/314 x 157 220 g/m2
l B6 Id - If 1640 76.. 169/338 x 120 220 g/m2
1640 30.. 100 x 100 220 g/m?

E Tischkarte
place card - marque-place

hd =hoch doppelt Id =langdoppelt
pf = portrait folded If =landscape folded

hd =double Id =double pliure petit coté

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.

Produkte in Metallic-Qualitat weichen in ihrer Grammatur

von den angegebenen Werten leicht ab.

Products in metallic colours have a slightly different weight than shown above.
Les papiers métalliques ont un grammage legerement différent

de celui mentionné sur la liste.

28



EINLEGEBLATTER - INSERTS - INCARTS

PAPERADO FORMATE BUNTE PAPIERWELT

FORMATS - LES FORMATS

Format Art.Nr. MaRe in mm Grammatur
Ref. no. Dimensions in mm Grammage
Référence Dimensions en mm Grammage
A6 hd plano - pf 1640 83... 206 x 144 100 g/m?
B6 hd plano - pf 1640 80... 236 x 167 100 g/m?
erhéaltlich in - available in - disponible en: 08 | 09 | 12 | 142 | 159 | 164
UMSCHLAGE MIT SEIDENFUTTER & NASSKLEBUNG
ENVELOPES WITH TISSUE LINING AND GUMMED FLAPS
ENVELOPPE DOUBLEE EN PAPIER SOIE
Format Art.Nr. MaRe in mm Grammatur
Ref. no. Dimensions in mm Grammage
Référence Dimensions en mm Grammage
:! DIN lang 1640 02... 110 x 220 100 g/m2
J : 164 x 164 1640 40... 164 x 164 100 g/m2
(@ 1640 15... 225 x 315 160 g/m? *ohne Seidenfutter
cs 1640 11... 157 x 225 100 g/m? withour tissue lining
{ B6 1640 20... 125x 178 100 g/m? non doublée
c6 1640 05... 114 x 162 100 g/m?
c7 1640 07... 81x 114 100 g/m2
UMSCHLAGE MIT SEIDENFUTTER & HAFTKLEBUNG
ENVELOPES WITH TISSUE LINING AND SELFSEAL FLAPS
ENVELOPPE DOUBLEE EN PAPIER DE SOIE
Format Art.Nr. MaRe in mm Grammatur
Ref. no. Dimensions in mm Grammage
Référence Dimensions en mm Grammage
| E——— DIN lang 1640091... 110 x 220 100 g/m2
Cq B6 1640 93... 125x 178 100 g/m?
L c6 1640 92... 114 x 162 100 g/m?

Umschldge in Metallic- und Transparent-Farben sowie in Kraft werden nicht mit Seidenfutter verarbeitet,
um die besondere Material-Eigenschaft hervorzuheben.
Envelopes in metallic and transparent colours as well as in Kraft are not processed with tissue lining

in order to highlight the special material property.

Les enveloppes dans des couleurs métalliques et transparentes ainsi que dans Kraft ne sont pas doublées
pour souligner les propriétés spéciales du matériau.

Bitte erganzen Sie die Artikelnummer um die jeweilige Farbnummer.

Please add the respective colour number to the reference number.
SVP compléter par la référence de l‘article et par le code couleur.

29



BUNTE PAPIERWELT

EINFACH 7
BESONDERS

'

Ein hochwertiges Sortiment fur alle Papier- und Kreativbegeisterten: Besondere Kartenformen, exklusive

Papierqualitaten und kreative Accessoires werden in einer kompakten Prasentation gezeigt. Der Kunde

wird Uber zahlreiche Anwendungsbeispiele aus dem Schaukasten inspiriert und findet alle notigen Zutaten

Ubersichtlich im Creative Shop beisammen prasentiert.

Basis des Sortiments sind die hochwertigen Pocketfoldkarten in zwei charmanten Formaten mit den

jeweils dazu passenden Einlegekarten und Briefumschlagen. Diese gibt es in besonderen Papierqualitaten

in edlen Farben.

A high quality product range for all enthusiasts of paper
and creativity: Unique card forms, exclusive papers and
creative accessories are shown in a compact display.
Numerous usage tips from the display cabinet serve as
inspiration for customers. Everything you will need for the
creative process is presented in a well structured manner

in the Creative Shop.

Une gamme de produits de haute qualité pour tous les
amoureux du papier et de |a création: des cartes aux for-
mes particulieres, une qualité exclusive de papiers, et des
accessoires de création bien présentés. De nombreuses
utilisations a partir de présentoirs, qui serviront de source
d’inspiration aux clients. Tout ce dont vous aurez besoin

pour créer est présenté dans notre boutique créative.



CREATIVE SHOP BUNTE PAPIERWELT

l Einlegekarte q Briefumschlag

Pocketfoldkarte B6

170 x 120 mm 325x120 mm 108 x 158 mm 125x 178 mm

n\ Pocketfoldkarte quadratisch H\ Einlegekarte q Briefumschlag

155x 155 mm 450 x 155 mm 145 x 145 mm 164 x 164 mm

Erhaltlich in 6 Farben - available in 6 colours - disponible en 6 couleurs:

S22 Cotton WeiR SZE0 powvder Metallic Taupe Metallic SZER T rra Vanilla Z

NR.  ART.-NR.-REF NO-REFERENCE VE - UNIT - U/VENTE NR.  ART.-NR.-REFNO-REFERENCE  VE-UNIT - U/VENTE
it 1641101 .. 25 al 1641101 .. 25
2 1641109 ... 50 2 1641109 ... 50
3 1641 20 ... 50 3 1640 20 ... 50
4 1641108 .. 25 4 1641108 .. 25
5 1641110.. 50 5 1641110 .. 50
6 1641040 ... 25 6 1640 40 ... 25

Einlegekarte 4

fiir Pocketfoldkarte B6 o | S
108 x 158 mm,

COTTON 240 g/m?

HeiRfolie Gold

1641109 100/ VE 50 1641109 200/ VE 50 ; 1641109 300/ VE 50

T T Sy
4"014970"17420 41014970" 7421

014970"17422

Einlegekarte

fur Pocketfoldkarte
quadratisch

145 x 145 mm,
COTTON 240 g/m?
Heikfolie Gold

“).l':.ﬁ

1641110100/ VE 50 1641110200/ VE 50 1641110300/ VE 50

Ly o S T

17423 014970"17424 014970"174254

31
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1

FINE PAPER
AUSSERGEWOHNLICHE PAPIERE

Das Sortiment Fine Paper besteht aus einzigartigen Edel-Papieren, die
faszinieren und begeistern: Metallic-Papiere, Transparentpapiere, Edel- und
Naturpapiere, Japan-Papiere.

Diese hochwertige Auswahl an besonderen Papieren ist eine ideale Erganzung
zum Paperado-Sortiment. Die aullergewohnlichen Papiere der Fine Paper-Linie
eignen sich bestens zum kreativen Gestalten und auch fiir besondere Anlass-
korrespondenz. Sie begeistern durch Haptik, Struktur und optische Effekte.
Viele der Papiere lassen sich trotz ihrer besonderen Struktur gut bedrucken.

Unser Vertrieb berat Sie gerne!

Fine Paper is a range of extraordinarily elegant papers. Fine Paper products are a high

quality addition to the laid Paperado papers. They range from e.g. premium transparent
papers through natural and premium papers with textured surfaces to metallic papers
with a silky sheen. There are also unique papers made using traditional Japanese paper

making techniques. Our sales team will be happy to advise youl

Fine Paper est une gamme de papiers exceptionnels. Fine Paper est une gamme de
produits de haute qualité complémentaire a Paperado. Fine Paper ce sont des papiers
transparents, haut de gamme, ainsi que des papiers, métalliques, brillants, naturels
avec des surfaces et des structures spéciales. De plus, des papiers de production issus
d’une vieille tradition japonaise font partie de la gamme Fine Paper. Notre équipe sera

heureuse de vous aider!

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.
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METALLIC-PAPIER - METALLIC PAPER - PAPIER METALLISE

Erhaltlich in den Formaten - Available in the formats - Disponible dans les formats:

a m

| DINA4 | 164501.. | DL | 164502..

|

Bitte erganzen Sie die gewtinschte Farbnummer - Please add colour code - Ajoutez code couleur:

160 Anthrazit 165 gefl EJO] Fresh Mint EJRA Parlour Pink QLY Silver 306 FKupfer

XL} Damast Blue 410 VIS S Nude Powder CEXY Green Rose

E{PY Marble white Candle light TaupeMetaIIic
Weitere Metallic-Papiere in unserem

Paperado-Sortiment auf S. 27:

More metallic papers in our Paperado
range on page 27:

Plus de papiers métalliques dans notre
gamme Paperado aux page 27:

NATURPAPIERE - NATURAL PAPERS - PAPIERS NATURELS

Erhaltlich in den Formaten - Available in the formats - Disponible dans les formats:

Y —

I DINA4 | 164501... DL ' 164502 ...

Bitte erganzen Sie die gewlinschte Farbnummer - Please add colour code - Ajoutez code couleur:

PIONN Biitten Weil




BUNTE PAPIERWELT FINE PAPER

NATURPAPIERE - NATURAL PAPERS - PAPIERS NATURELS

Erhaltlich in den Formaten - Available in the formats - Disponible dans les formats:

DINA4 | 164501.. Bitteerganzen Siedie gewunschte Farbnummer - Please add colour code - Ajoutez code couleur:

JAPAN-PAPIERE - JAPANESE PAPER - PAPIER JAPONAIS

Pearly Decor 2L Diamonds 633 ChaiWhite

BLUMEN-PAPIERE - FLOWER PAPERS - PAPIERS DE FLEUR

205 206

3
Garden Grass Cornflower w=

TERRA NATURPAPIERE - TERRA NATURAL PAPERS - TERRA PAPIERS NATURELS

Erhaltlich in den Formaten - Available in the formats - Disponible dans les formats:

r m Bitte erganzen Sie die gewiinschte Farbnummer -
DINA4 | 164501.. [ DL ' 164591.. Please add colour code - Ajoutez code couleur:

(PEY Vanilla 625 [Muskat 626 | Denim (P¥Y Cotton CEYA Kiwi

CLY Grape LAY Flanell
Erhaltlich auch als Packware in ausgewahlten Formaten (siehe S. 35).

Also available as packaged goods in selected formats (see p. 35).

Egatement disponible sous forme de produits emballés dans

une sélection de formats (voir p. 35).

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons. 34
La production sujette a des modifications.
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RA PACKWARE
ZIGARTIGE NATURPAPIERE

DIN A4 - 5 Blatt - Sheets - Feuilles B6 hd plano - 3 Karten - Cards - Cartes A7 -3 Karten - Cards - Cartes
120 g/m? 240 g/m? 240 g/m?
1144001 ... | VE 50 1144 072 ... | VE 50 1144 009... | VE 50
DL-5 Umschlage - Envelopes - Enveloppes B6 - 3 Umschlage - Envelopes - Enveloppes C7 -3 Umschlage - Envelopes - Enveloppes
120 g/m? 120 g/m? 120 g/m?
1144002 ... | VE 50 1144 020 ... | VE 50 1144 007 ... | VE 50
637 (640
FSC
KIWI DENIM GRAPE www.fsc.org
Mit 15% Resten aus Mit 10% Baumwolle Mit 15% Resten aus der FSC° C104359
der Kiwi-Verarbeitung 30% Recyclinganteil Trauben-Herstellung ve[r’::wfgiﬁj‘:;;/‘i’”e
Waldwirtschaft

40% Recyclinganteil

40% Recyclinganteil

Zum Schutz der hochwertigen
Produkte liefern wir die Terra-Pack-

641 627

ware in einer Verpackung, die zum
Recycling der Gelben Tonne zuge-
fiihrt werden soll.
Delivered with packaging intended

FLANELL COTTON MUSKAT With packaging
for recycling.

Mit 15% Wollresten Exklusive Mit 10% Baumwollanteil

40% Recyclinganteil Hammerschlagstruktur 30% Recyclinganteil Livré avec un emballage destiné au
recyclage.

35
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TRANSPARENTPAPIERE - TRANSLUCENT PAPER - PAPIER TRANSPARENT

Erhaltlich in den Formaten - Available in the formats - Disponible dans les formats:

Y

l DINA4 | 164001..

164501...*

N

DL

! 164002 ...

Bitte erganzen Sie die gewlnschte Farbnummer - Please add colour code - Ajoutez code couleur:

UL} Transparent PR Transparent

Marmora Hochweil
1640 ... 1640 ...
Sternen- EXEY Perimutt*
himmel*
164501 ..
164501 ...

Karte - Card - Carte
A6 hd plano
B6 hd plano

157 x 157 mm

159 Transparent 142

Weild

Transparent
Hochweif3

1640 70..
1640 72..

1640 75..

145 Transparent
Silber

1640 ...

(PPA Eifenbein*

164501 ...

105/210 x 148 mm
120/240 x 169 mm

157/314 x 157 mm

EINLEGEBLATTER - INSERT SHEETS - INSENT FEUILLES

fiir - for - pour
A6 hd plano
B6 hd plano

142 Transparent
Hochweifd

164 Transparent
Sternen-
himmel

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.

1640 83..
1640 80..

206 x 144 mm
236 x 167 mm

159 Transparent
Weild

150 Transparent
Gold

1640 ... 1640 ...

*nurin DIN A4 erhaltlich
only available in DIN A4
uniquement disponible en A4

c6
B6
G5

164 x 164 mm

al<

155 Transparent
Hellblau

1640 05...
1640 20...
1640 11...

1640 40...

159 Transparent
Weil3

1640 ...

114 x 162 mm
125x 178 mm
157 x 225 mm

164 x 164 mm



5 DIN A4 Blatter - sheets - feuilles

1104 001 201 /VE 10

47014970"189821

Buttenpapier - handgerissen

5 / DL Einzelkarten - flat cards - cartes simples
cartes doubles

1104 006 201 /VE 5

Ly

1104127 201 /VE 5

I

47014970"36840

Buttenpapier
handgerissen

5/ B6 Doppelkarten - folded cards - cartes doubles

1104 019 201 /VE5

N ——

014970"3

5/ DIN A5 hd plano Doppelkarten - folded cards - cartes doubles

1104 071201 /VES

4 ||LI)||1||1!!U|(!|||‘I"|8I9|||8I‘!ICU| Blttenpapier - handgerissen

5/ DIN A6 Doppelkarten - folded cards -

Buttenpapier
handgerissen

Iy
4"014970"18986

BUNTE PAPIERWELT

5 DL Briefumschlage - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining - doublees en papier de soie

1104 002 201 /VE5

014970 189838 Blttenpapier - handgerissen

5/ C6 Briefumschldge - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining - doublees en
papier de soie

1104 005 201 /VE5

AU s

014970"189845"  handgerissen

5 / B6 Briefumschlage - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining - doublees en papier de soie

1104 020201 /VE5

Blttenpapier - handgerissen

5/ C5 Briefumschlage - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining - doublees en papier de soie

1104011201 /VES

410149701189852 Blttenpapier - handgerissen
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sl =
Schreibsets 7 x
Writing sets @
Sets de correspondance
] ] et ]
A‘ Im"*
5x ! DIN A4 § _=
N
L_‘ - <8 Tty
:j 11341901 800 / VE 5 11341903 800 / VE 5 11341916 800 / VE 5
s (o T 1 T 1
4'014970"409158 4'014970"409165 4014970409172

o

.0 y

11341904 800 /VE 5 11341913800 /VES 11341918 800 /VE 5 11341678 800 /VE S

4 4

AR UL AU L RN
014970"409561 014970"40983 4701497040918 47014970%409554

1 <1 %)

cael

B :

™
A
2 PR ! & k ‘ s
h '
1134 805 800 /VE 5 11341687 800 /VE 5 11341810800 /VE5 11341845800 /VES
RO UL AL ML A
47014969"51059 47014970"38425 47014970"384271 47014970"384288
, . %
' . . ﬁ.
& ;X . 0
LIPS I Rt A T
11341367 800 /VE 5 11341373800/ VE 5 1134169800/ VE 5 1134357800 /VE5

AN 0 TN 0 U g AT
47014970"216541 47014970"216565 47014969"71399 47014970"122071

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.
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']
Ll Fik
¥, ., B ey e 0
| ':‘ ”h - @
HEISSFOLIE GOLD ]
L =
¥ ) ' & o A
1134 1002 800 /VE 5 11341285800 /VE 5 1134 1290 800 /VE 5 11341109 800 /VE 5 / HF
” ” ” 4”01497 H 172 755‘| " “ “ 4"014970“409547”
%’\
|
A
HEISSFOLIE GOLD HEISSFOLIE GOLD s | _? :
\ F ?
\!
! .
11341377800 /VE 5/ HF 11341682800 /VE S5 /HF

L “
47014970"38440

Designpacks L enladune 4 1
Hochwertiges
100 g/m? Papier
Premium paper 100 g/m?
Papier premium 100 g/m? !
HEISSFOLIE GOLls 1 HEISSFOLIE GOLD
A ] /Y 170 g/m?
| | = { ‘-
g Rl 6ER PACK 1103 800 1109 /VE 10  6ERPACK 11038001286 /VE 10 6ER PACK 1103 800 284 / VE 10
| LAV g AL IIl“ LU AR
47014969"294055

3 -

#

]
-4
T | . S L 2 -4
10ER PACK 11038001285 /VE10  10ERPACK 11038001290 /VE10  10ER PACK 1103800169 /VE10  10ER PACK 1103 800 805 /VE 10

11 11T 1111
4'014970"17198 4'014970"17200 4"014969"579268
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DESIGNBLATTER
PRE-PRINTED PAPER
FEUILLES DESIGN

Unsere Designblatter gibt es in vier Varianten:
Our design sheets are available in four variants:

Nos feuilles de conception sont disponibles en quatre variantes:

A — Bedruckte (Offset-Druck) Blatter:
Geeignet fur Kopierer, Laser- und Inkjetdrucker HATR

Printed Sheets: Suitable for copiers, laser and inkjet printers

Feuilles imprimées: Copiable, Laser compatible, Inkjet compatible

B — HF-HeiRfolienblatter:
Geeignet fur Kopierer, Laser- und Inkjetdrucker

Bitte achten Sie auf die Temperaturentwicklung des Gerates.

Hotfoil sheets: Suitable for copy, laser, inkjet. Please pay
attention to the temperature evolution of your device.

Papier avec impression métallique: impression laser et jet
d‘encre. Faire attention a la température de votre imprimante
afin d'éviter les dommages.

C—TR-Transparentblatter:

Einseitig bedruckt. Bedingt fur Inkjet- bzw. Laserdrucker

geeignet. Bitte achten Sie auf die Temperaturentwicklung des Gerates.
Einzelblatt-Einzug empfohlen. Druckfarbe bendtigt auf Transparentpapier
extra Trocknungszeit.

Transparent paper: Printed on one side. Conditionally suitable for inkjet or laser printers.

Please pay attention to the temperature development of your device.
Single sheet feed recommended. Printing colour needs extra drying time on transparent paper.

Papier transparent: 1 face imprimable, laser et jet d‘encre.

Faire attention a la température de votre imprimante afin

d‘éviter les dommages.

Recommandations: imprimer feuille par feuille et laisser sécher lentement

D — KR-Kreativpapier:
Bedrucken Uber die manuelle Papierzufuhr.
Bitte prufen Sie die technischen Voraussetzungen Ihres Druckers.

Creative papers: Use manual feed only.
Please check the technical requirements of your printer.

Papiers créatifs: Uniquement en alimentation manuelle.
SVP vérifier les impéralifs techniques de votre imprimante.



Designblatter
Pre-Printed paper

"o =
i.ﬂr‘n

Feuilles Design

DIN A4

VE, unit, u/vente: 50

HF = Heilfolienpragung
hot foil - impression

W:u- k=

-
e

A- 1643 1901 800

4701 4970 40920

L u
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M

"'I-'

.

\‘i

-l

"4

A-1643 1903 800 A-1643 1904 800

] ||||||u||||||||||| ;\

0"409196

Bt
n -
"".’_l
@“‘ @

A-1643 1913 800

Lmminy
4014970409813

A-1643 1916 800

TR
4 7014970409226

\

4 ‘ 014970"40921

- .
LI L e
* & . "

-
.‘ ° - ‘_: . - | .- '.
¥ \‘\b\‘/‘ \L ¢ .
A-1643 1918 800

UL

v
A- 1643 1373 800

-

-

L)

A-1643 1680 800 A-1643 1290 800

i~

Al s RN
oY LRrve
.I}.‘i "

'!a

s

A, » -
wh A

A-1643 1367 800

|y
47014970"21507

A-1643 1365 800

I

0"20659

IV A TWON I 0y

47014970"381256 47014970"171345
e T N
—_

4

o |

1,

5
' N

. = - IMI

.Y 7 n 2 \{

A-1643 1687 800 A-1643 1810 800

HIIIIIIIIIIIIHIIIIIII||IU\ I
4701497038130

014970

IS

e P
LN
»

_rf’x _,_—'r/ N’

2 " <&, !

A-1643 1845 800 A-1643 1849 800

i |||||||u TR

4970"38131 014970"381324




BUNTE PAPIERWELT

' *
Designblatter ou- R ool #;’-
Pre-Printed paper de Lo gl L §

Feuilles Design

DIN A4
VE, unit, u/vente: 50
HF = Heilifolienpragung L 4 .
hot foil - impression %" N br
‘:"—""x, }T
A-1643 1285 800 A-1643 1607 800 A-1643 1609 800
111 RV 11 1T
47014970"169878 47014970"246265 47014970%246272
‘: *" ,' & ‘%:‘F "’:‘1
g
g
J?

& i Lo’
PR T TN S ¢;=*' ?@@

A-1643 265 800 A-1643 1002 800 A-1643 357 800 A-1643 974 800

111 1111 TR 11 1)
47014969"28503 57754

014969"22510 014969"5

#

R

ot
- 3 -
- %
- - - 1 ﬂi

A-1643 169 800 A-1643 805 800 A-1643 524 800

L AR H I|II| | |||IH|I||| ] [
47014969"202821 4701496

]
9'24767

e

/=) ta «ECR“
\ &

n E
f’_g,ru ; o
A 'y =, P i e ""(li 5.
o S el e
Fo & k v

- (Yo
P ™~

Tt Y N
Q%E-P.' LI

e
.

g,

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons
La production sujette a des modifications.



HEISSFOLIE GOLD

1
|
oy,

4.

B-1643 1109 800 / HF

i il |

4701496961122

HEISSFOLIE GOLD

B-1643 1377 800

47014970%216336

HEISSFOLIE SILBER
e

B-1643 1376 800 / HF

Ly

47014970"21632

BUNTE PAPIERWELT

r'r1 i 'l:r-:l'ull )

HEISSFOLIE GOLD

B-1643 1286 800 /HF /12

4701 4970 169885

HEISSFOLIE GOLD

B-1643 1685 800 / HF

TR
47014970"384325

HEISSFOLIE PERLMUTT

B-1643 822 800 / HF PERLMUTT

ML
4'014969"504925

HEISSFOLIE GOLD

B-1643 1123 800 / HF

LA
47014969"61403

HEISSFOLIE SILBER

B-1643 1124 800 / HF

I
47014969"614044

HEISSFOLIE ROSEGOLD

1643 1374 800 / HF

14970 216305

HEISSFOLIE GOLD

B- 1643 1375800 / HF

14970 216312

[
47014969

HEISSFOLIE GOLD

S

B-1643 1132 800 / HF

11000
637906

HEISSFOLIE GOLD

B-1643 1068 800 / HF

LMY
47014969"57456

HEISSFOLIE GOLD

B-1643 1681 800 / HF

TG
4"014970"381263

HEISSFOLIE GOLD

B-1643 1682 800 / HF

I
4101497038127
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Designblatter
Pre-Printed paper
Feuilles Design

DIN A4
VE, unit, u/vente: 50
HF = Heilkfolienpragung

hot foil -impression B &%

A-1643 032 800 A-1643 1678 800 A-1643 837 800

T 1 T T
01496912514 4014970136940 014969150486
X . i i I... (‘:) l. ! i
ijfhﬂﬂhﬁ Hutschein
170 g/m2 | 250g/m2,DINA3 | 170g/m2,DIN A4 _ 170 g/m2
A-1643 270 800 A-164é 270808 /DIN A3 A-164_;> 284 800 / DIN A4 A.1643 289 800

T
41014969"225196 4

UM |
014969"225202 b4

AR
0149697229156

4969

23571

e -

1
I 1 '
! 1
‘ ¢
kBEE_SETlG BEDRl_J._gK_r f‘ 0
W
A-1643 390 800
mimi ﬁ MM@@
47014969"558393 .
‘ |
K |
& ’

::- i
Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten

May be subject to modification for production reasons
La production sujette a des modifications.



KREATIVBLATTER BUNTE PAPIERWELT
CREATIVE PAPERS - PAPIERS CREATIFS
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BUNTE PAPIERWELT TWIN PAPERS
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Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.

May be subject to modification for production reasons. 46
La production sujette a des modifications.
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TWIN PAPERS BUNTE PAPIERWELT
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e HEISSFOLIE GOLD
1642 2032 800 /VE 2

||||| |||||I“I||I|| |I| ||I“ ] TWIN PAPERS —
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BUNTE PAPIERWELT GLITTER PAPERS

LIGHT GREEN WARM PINK LIGHT COPPER SHINY WHITE

1649 1000 800 / VE 25 1649 1001 800 / VE 25 1649 1002 800 / VE 25 1649 1003 800 / VE 25

L 1111 N 11111 1117
4014970134128 47014970"134135 47014970"134142 4"014970"13415

s 0 J .
SILVER PLATIN GOLD RED GOLD
Thﬂ%: i il v |

1649 1004 800 / VE 25 1649 1005 800 / VE 25 1649 1006 800 / VE 25 16491007 800 / VE 25
T O 111y 1 T
47014970%134166 47014970"134173 4701497013411 47014970"166396
=it 0 7.\! (O s T —
da 7 S0 R L

-
]

OCEAN

1649 1008 800 / VE 25

Iy
014970"2342

7

4

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons. 48
La production sujette a des modifications.



GLITTER PAPERS BUNTE PAPIERWELT
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KREATIV-ACCESSOIRES

KREATIV
BEZAUBERNDE
ACCESSOIRES

Die liebevoll gestalteten Kreativ-Produkte von Rossler laden ein
zu phantasievollen Kreationen, die Spals machen und Freude
schenken. Von Stickern Uber Stempel bis hin zu Textilbandern
und Garnen fuhren wir ein vielfaltiges Kreativsortiment, das
inspiriert.

The lovingly designed creative products from Rossler invite you to

make imaginative creations that are both fun and pleasing.

Les produits créatifs de Rossler, concus avec amour,

invitent a des créations pleines de fantaisie qui amusent et font plaisir.

.

r ' A e P = - ] P
' 1 b I _ / 7.7 7 »



KREATIV-ACCESSOIRES

EINFACH 7
BESONDERS

'

Ein hochwertiges Sortiment fur alle Papier- und Kreativbegeisterten: Besondere Kartenformen, exklusive

Papierqualitaten und kreative Accessoires werden in einer kompakten Prasentation gezeigt. Der Kunde

wird Uber zahlreiche Anwendungsbeispiele aus dem Schaukasten inspiriert und findet alle notigen Zutaten

Ubersichtlich im Creative Shop beisammen prasentiert.

Basis des Sortiments sind die hochwertigen Pocketfoldkarten in zwei charmanten Formaten mit den

jeweils dazu passenden Einlegekarten und Briefumschlagen. Diese gibt es in besonderen Papierqualitaten

in edlen Farben.

A high quality product range for all enthusiasts of paper
and creativity: Unique card forms, exclusive papers and
creative accessories are shown in a compact display.
Numerous usage tips from the display cabinet serve as
inspiration for customers. Everything you will need for the
creative process is presented in a well structured manner

in the Creative Shop.

Une gamme de produits de haute qualité pour tous les
amoureux du papier et de |a création: des cartes aux for-
mes particulieres, une qualité exclusive de papiers, et des
accessoires de création bien présentés. De nombreuses
utilisations a partir de présentoirs, qui serviront de source
d’inspiration aux clients. Tout ce dont vous aurez besoin

pour créer est présenté dans notre boutique créative.



CREATIVE SHOP KREATIV-ACCESSOIRES

l Einlegekarte q Briefumschlag

Pocketfoldkarte B6

170 x 120 mm 325x120 mm 108 x 158 mm 125x 178 mm

n\ Pocketfoldkarte quadratisch H\ Einlegekarte q Briefumschlag

155x 155 mm 450 x 155 mm 145 x 145 mm 164 x 164 mm

Erhaltlich in 6 Farben - available in 6 colours - disponible en 6 couleurs:

S22 Cotton Weil SZ&0 powvder Metallic Taupe Metallic SZER T rra Vanilla Z

NR.  ART.-NR.-REF NO-REFERENCE VE - UNIT - U/VENTE NR.  ART.-NR.-REFNO-REFERENCE  VE-UNIT - U/VENTE
it 1641101 .. 25 al 1641101 .. 25
2 1641109 ... 50 2 1641109 ... 50
3 1641 20 ... 50 3 1640 20 ... 50
4 1641108 .. 25 4 1641108 .. 25
5 1641110.. 50 5 1641110 .. 50
6 1641040 ... 25 6 1640 40 ... 25

Einlegekarte 4

fiir Pocketfoldkarte B6 o | S
108 x 158 mm,

COTTON 240 g/m?

HeiRfolie Gold

1641109 100/ VE 50 1641109 200/ VE 50 ; 1641109 300/ VE 50

T T Sy
4"014970"17420 41014970" 7421

014970"17422

Einlegekarte

fur Pocketfoldkarte
quadratisch

145 x 145 mm,
COTTON 240 g/m?
Heikfolie Gold

“).l':.ﬁ

1641110100/ VE 50 1641110200/ VE 50 1641110300/ VE 50

Ly o S T

17423 014970"17424 014970"174254

53



KREATIV-ACCESSOIRES GARNE
TWINES - FILS

Baumwollgarn mit Metallicfaden - cotton yarn with metallic thread - fil de coton avec fil métallique
20m/2mm

e

Weif3 / Silber Rosé / Gold Eucalyptus / Gold Ivory / Gold Taupe / Silber Grau / Gold
8005 10500 000 /VE 3 800510500012 /VE3 800510500060 /VE3 800510500070 /VE3 800510500080/VE3 800510500083 /VE3

T T
410149670"23559 4"014970"23514, 4"014970"235153 470149670"23516 41014970"23517 4"0149670"235184

6 x 3 sortiert - assorted - assorties

800510500888 /VE 1

4701 4970 381584

Baumwollgarn mit irrisierendem Faden - cotton yarn with iridescent thread - fil de coton avec fil iridescent
50m/3mm

8007 10500012 /VE 3 8007 10500013 /VE 3 8007 10500 014 /VE 3 8007 10500 060 /VE 3
Ly (i m Iy Ly
014970"381621 4"014970"381638 41014970"381645 014970"381652

4 x 3 sortiert - assorted - assorties

8007 10500999 /VE 1

Iy
401497

0"38166

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons. 54
La production sujette a des modifications.



GARNE KREATIV-ACCESSOIRES
TWINES - FILS

Baumwollgarn mit goldenem Faden - cotton yarn with golden thread - fil de coton avec fil dor
50m/2mm

Eucalyptus / Gold Schwarz / Gold Créme / Gold Grau / Gold Rosé / Gold
8006 10500 060 / VE 3 8006 10500 070 / VE 3 8006 10500 002 / VE 3 8006 10500 010/ VE 3 8006 10500013 /VE 3
O 11T 1T
014970"3 014970"314971 014970"314964 4014970381591 4"014970"38160

8006 10500333 /VE 1 8006 10500 444 /VE 1
|| ||"|z! ||U|CIJ||| ||I|!!)!l'!" x4 sortiert - assorted - assorties ||(|J|LILJ;!U|(!|||3!||8|‘I|||£>|I|I|| 4x3 sortiert - assorted - assorties

Multi Colour Garn /3 mm
9x in Verkaufsbox

8009 10500999 / VE 9

T
4"014970"41007

8009 10510999 / VE 8

4 ||lIJ||1||4|‘|?|U|(!|“!|1|!)||‘I||‘I||!‘J’ 8x3 sortiert - assorted - assorties
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KREATIV-ACCESSOIRES GARNE & BANDER
TWINES & RIBBONS - FILS & RUBANS

Metallicgarn
25m/1,5mm

Gold

Silber
8008 10500 014 /VE 3

8008 10500 080 / VE 3

MO OO g

014970"39421

2m/23mm 2m/23mm

8000 3005001 /VE 8 8000 3005002 /VE 8
T TR
014970M 4"014970"170225
3m/6mm

3m/6mm

80003005013 /VE 8

8000 3005014 /VE 8
) Ly
014970"190186 4"014970"190193
Satinband—3m /3 mm
E 2
1 = I~
8001 3005 009 /VE 10 8001 3005012 /VE 10
T
4"014970"17417 014970"174162

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.

Roségold
8008 10500 013 /VE 3

4970 39419

8008 10500 999 / VE 1
NAIRIRYY 3 soert- asortea
4701497039424 assorties

2m/23mm 2m/15mm 3m/2-3mm

8000 3005 007 /VE 8

[0
4701497021635

8000 3005 003 /VE 8

(L
4"014970"170232

8000 3005 006 /VE 8

|
4"014970"17026

2m/15mm 2m/15mm

—
8000 3005015 /VE 8 8000 3005016 /VE 8
Iy Iy
4'014970"38156 4'014970"38157
2 ! 2
oy wd in
I i
8001 3005 065 /VE 10 8001 3005 628 /VE 10 8001 3005 000 /VE 10
L 11 T
4'014970"174193 4101497
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TAGS & BUTTONS KREATIV-ACCESSOIRES

4 Tags mit 1 m Kordel

Heilfolie Gold
Terra Vanilla Kraft Powder Metallic
1403 10500 025 /VE 8 1403 10500 026 /VE 8 1403 10500027 /VE 8
T Ly QI
47014970"17015 47014970"17016 014970"170171
6 Kreativ Labels
53x32mm
Heikfolie Gold
1406 10500 001 /VE 8 1406 10500 002 / VE 8 1406 10500 003 / VE 8
Ly (N Iy
014970" 4"014970"170195 014970M
4 x 2 Kreativbuttons . l
Glitter Kraft Tatjpe Mtallic Terra Vanilla
1407 10500 058 /VE 8 1407 10500 062 /VE 8 1407 10500411 /VE 8 1407 10500 623 /VE 8

Ly NI Ly Ly

24763

5x5x2mm, Klebekissen

a

!

Terra Denim Cotton Powder Metallic

1407 10500 626 /VE 8 1407 10500 627 /VE 8 1407 10500 628 /VE 8 1407 15201 000/ VE 6
g L Ly NI
41014970"247613 4"014970"24758 24759 4"014970"247538
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KREATIV-ACCESSOIRES BOXEN
BOXES - BOTTES

140 x 190 x 60 mm 140 x 190 x 60 mm 140 x 190 x 60 mm

Powder Metallic Taupe Metallic Terra Vanilla
13521190 004 / VE 3 13521191003 /VE 3 13521192 023 /VE 3
iy Ly [y
4701497024755 014970™ 4701497024752
140 x 190 x 60 mm 140 x 190 x 60 mm 140 x 190 x 60 mm

Kraft Terra Denim Cotton
13521192 623 /VE 3 13521192 626 /VE 3 13521192627 /VE 3

[y SN AR
47014970"19161 4701497024756 41014970"24757

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons. 5 8
La production sujette a des modifications.



10mx15mm

801010521013 /VE 6

g

014970"4

801010521017 /VE 6

47014970"403934

801010521 021 /VE®6
Neue Nr.fiir 8010 10520 012

014970"403972

Heilfolie Roségold
801010521 004 /VE 6

47014970"239496

801010521 014 /VE 6

T
4101497

0"403903

801010521 018 /VE 6

47014970"403941

Heikfolie Gold
801010521 001 /VE 6

014970"239465

Heilfolie Roségold
801010521 005 /VE 6

47014970"239502

801010521 015 /VE 6

e

4701497040391

et

HeiRfolie Gold
801010521019 /VE 6

47014970"403958

Heikfolie Gold

801010521 002 /VE 6

01 4970 239472

801010521 006 /VE 6

I

47014970"23951

KREATIV-ACCESSOIRES

@
#" - A

801010521 016 /VE 6

[y

47014970

40392

i

Heikfolie Gold
801010521 020 /VE 6

47014970"403965

Heikfolie Gold
801010521 003 /VE 6

Ly
4"014970"23948

ﬂl_ﬁ. )
B

801010521 007 /VE 6

47014970"239526



KREATIV-ACCESSOIRES CREATIVE TAPES

10mx15mm

-

010 10521008 /VE 6 8010 10521 009 /VE 6 801010521 010 /VE6 801010521011 /VE®6
T T T I

47014970"23953 4"014970"23954 4"014970"23955 47014970"23956

R !‘lff |
Il.\-r.‘l " =
— -
B HeiRfolie Gold .He.i@folie Gold HeiRfolie Gold
801010521012 /VE®6 8010 10522 001 /VE 6 801010522 003 /VE 6 801010522 004 /VE 6
ST STy LI (R
014970239571 47014970"239588 4"014970"239335 47014970"239342

HeiRfolie Gold HeiRfolie Gold HeiRfolie Gold

801010522 005 /VE 6 8010 10522 006 /VE 6 801010522 007 /VE 6 8010 10520001 /VE 6
[y NI T [y

41014970"23935 4970"2 41014970"2 47014970"14971

L

HeiRfolie Gold HeifRfolie Gold HeiRfolie Gold Heilkfolie Gold

801010520009 /VE 6 801010520010 /VE6 801010520013 /VE6 801010520015 /VE6
SV IR ST [Ny
410149701149795 410149701149801 4101497015514 410149701155161
Froy b st tomodcaton tor production easons. 60

La production sujette a des modifications.



KREATIV-ACCESSOIRES

10mx15mm

.....

. ob~
801010520016 /VE6 801010520017 /VE6 8010 10520018 /VE6 8010 10520019 /VE 6
T (g Ly [y
47014970"155178 4"014970"155185 014970™M 014970"155208

801010520020 /VE 6 801010520021 /VE 6 8010 10520022 /VE 6 8010 10520023 /VE 6

VT LT [ AR AR
4701497015500 4701497015501

47"0149707155215 0"15499

801010520024 /VE 6 801010520025 /VE 6 801010520026 /VE 6 801010520027 /VE 6
T T Ly T ‘
4"014970"155024 47014970"155031 4"014970"155048 4"014970"155055

801010520029 /VE 6 801010520030 /VE 6 801010520031 /VE 6

[y T Ly
5507 4101497

47014970 0"155086' 014970"155093'




KREATIV-ACCESSOIRES CREATIVE TAPES

6 x 6 sortiert - assorted - assorties 6 x 6 sortiert - assorted - assorties
Tapes mit HeiRfolie -
hot foil - impression

6x 8010 10521 006
6x 8010 10521 007

6x 801010521 001 6x 801010521 008

6x 801010521 003

6x 8010 10521 009 CREATIVE
6x 8010 10521 004 6x 8010 10521 010 o n“
6x 8010 10521 020 (neu) 6x 8010 10521 014 (neu) ,J,— : ‘“_ e
6x 8010 10522 005 ;

6x 8010 10522 007

801010522991 /VE 1 801010522992 /VE 1

T Ly
41014970 81461

014970"3

5mx15mm

Glitter Pink Glitter Blau Glitter Rot Glitter Griin
801010523 010 /VE6 801010523011 /VE®6 801010523012 /VE®6 801010523013 /VE®6
T T L T

4"014970"23940 41014970"23941 41014970"23942 4"014970"239434

6 x 6 sortiert - assorted - assorties
Tapes mit Glitter

Glitter Silber Glitter Gold

801010523014 /VE6 801010523015 /VE6 801010523999 /VE 1
iy NI Ly
4"014970"239441 41"014970"239458 41014970"247651

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons. 62
La production sujette a des modifications.



KREATIV-ACCESSOIRES

RETRO T

e /

I =

i Liebe GriBe

e h

J5:':I!I

0

il

i;g :

3

St Midd L07% Sydha
TR17001 /VE 3 L

[y
47014970"19359

T —_—
&« Gl * Fr dp .
u“f‘" fedt e ‘
; | .
Sehae Seha{l! % licule sta ;”
I"ehirhy, j‘ fehi ek
— § .
" | 4
L : )
—_— _—— —
TR17002 /VE 3 TR17003 /VE 3 TR17004 /VE 3

T T I
4"014970"193606 47014970"193613 4"014970"19362

RETRO-STEMPEL )
FUR PERSONLICHE GRUSSE

Retro-Stempel fir personliche Grifse mit sechs individuellen Motiven, inklusive Stempelkissen.

Ein Klassiker im neuen Look. Durch Drehen der Fligelschraube wird ein Motiv ausgewahlt. Entwickelt mit dem
Stempelspezialisten Trodat.

Retro stamp for personal greetings with six different motifs, includes an ink pad.

A classic with a new look. Turn the thumbscrew to select a motif. Developed with Trodat, the stamp specialists.

Tampon encreur retro pour des voeux personalisés, six motifs différents, encre incluse.

Un classique dans un nouveau design. En tournant la vis papillon, vous choisissez un motif. Créé par Trodat,
I'expert des tampons encreurs.



KREATIV-ACCESSOIRES STEMPEL

© May & Berry

MBO0001 — 45 x 45 mm / VE 3 MBO0002 — 45 x 45 mm / VE 3 MBO0003 — 45 x 45 mm / VE 3 MBO0004 — 45 x 45 mm / VE 3

WAL A AT WAL
5"420078"610201 5"420078"610218 5"420078"610225 5"420078"610232

£ gl

MBO0005 — 45 x 45 mm / VE 3 MBO0006 —45 x 45 mm /VE 3 MBO0007 — 45 x 45 mm / VE 3 MBO0008 —45 x 45 mm /VE 3

IR GL NN 0 A NIRRT I
5%420078"61024 5%420078"610256 5%420078"6102 61027

63" 5 ||420078
Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten

May be subject to modification for production reasons. 64
La production sujette a des modifications.




KREATIV-ACCESSOIRES

PR

MBO0009 - 35 x 55 mm /VE 3 MBO0010~35x 55 mm /VE 3 MBO0011 ~35x 55 mm /VE 3 MBO0012 - 35 x 55 mm /VE 3

|\|III|II|II||\||III|II|||7|\ |||III|II|II||\||III|III||I|\ NN |I|IJ\ WL
57420078"610317

AT ;
'?f‘/_fﬂwh '

MBO0013 —35x55mm /VE 3 MBO0014 —35x 55 mm /VE 3 MBO0016 —35 x 55 mm /VE 3 MBO0017 —35 x45 mm /VE 3
T T |u|||||||||||u|||||| 11—
5%420078"61032 5%420078"610355 5%420078"610362

4 )
B>
gt 1T

il P
el N B
£y Al "'-.'r?--l
i

MBO0019 — 35 x 45 mm /VE 3 MB0020 — 35 x 45 mm / VE 3 MBO0021 - 35 x 45 mm /VE 3 MB0022 — 35 x 45 mm / VE 3

JININTR ) ||||| I I |I|||\| 0] ||III||II|IJ\ RN A
5%420078"610416

MBO0023 —35x 45 mm /VE 3 MB0024 — 35 x 45 mm / VE 3 MBO0047 — 45 x 45 mm / VE 3 MBO0052 —45 x 45 mm /VE 3

11T 11 1111 1T 11
57420078"610423 57420078"61043 5%420078"611161

5%420078"611215




KREATIV-ACCESSOIRES

MBO0053 — 45 x 45 mm / VE 3 MBO0054 — 45 x 45 mm / VE 3 MBOO055 — 45 x 45 mm / VE 3 MBO0056 —45 x 45 mm /VE 3

1T 171111 1
2 5%420078"61123 51420078"611246 57420078"611253

5%420078"611222
'r e

MBO0057 — 35 x 55 mm / VE 3 MB0058 — 35 x 55 mm / VE 3 MBO0059 — 35 x 55 mm /VE 3 MB0060 — 35 x 55 mm / VE 3
WL DU R ML |||III|II|II HII IIIIIIIIII\|
5"420078"611260 5%420078"61127 5%420078"611284 5%420078"611291

- > ;__‘ p, M

MB0061—35x55mm /VE 3 MB0062 — 35 x 55 mm /VE 3

MATRAT TN g

© May & Berry

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons
La production sujette a des modifications.



STEMPEL KREATIV-ACCESSOIRES
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KREATIV-ACCESSOIRES

BY ROTALPOS THUMUS

V00001 — SCHWARZ / VE 3

|u|||||||||||u|||||||| ||||\|
5142007

8'60069

V00002 —ROT /VE 3

U
5%420078"602312

BY ROTALFOS THUMUS

V01008/ VE 3

57420078"6000 8

01009/ VE 3

||||||||||||||u|| T J\

57420078"60009

] Bmiuuav_ |

HAPDY

V01010/ V

57420078"6

v
;,\ .. frl' I Ry |
i dmb )l
01013/ VE 3

57420078"60013

V01023 /VE 3

M
5%420078"600233

LR
57420078

V01031/ VE 3

I
600318

[N
57420078

V01033/ VE 3

i
600332

\

V01034/ VE 3

0]
57420078"60034

L)

L

V01043/ VE 3

Ly
57420078"600431

V01052/ VE 3

|u||||||||||u||||||||||||u|
57420078"600523

K R |

FOR Y01

V01064 /VE 3

| e W A _-'

g w

V01069 /VE 3

M
51420078"609045

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten
May be subject to modification for production reasons
La production sujette a des modifications.



KREATIV-ACCESSOIRES

o S— —_—————— ™

EE%%@ || HERZ |
Glucke | | Liciey
: - WUSCH

V01070 /VE 3 V01071 /VE 3 V01074/ VE 3 V01081 /VE 3
1111111 1T T
5%420078"609052 5%420078"60906 57420078"60909 57420078"609168

V01082 /VE 3 V01088 /VE 3

1 T

420078"609175 420078"609236

© Colop Arts & Crafts




KREATIV-ACCESSOIRES HANDMADE STICKERS

STICKER
INSPIRIERENDE
TRENDMOTIVE

Bezaubernde Sticker, mit denen Kreativsein ganz einfach wird!
Zur optimalen Prasentation unseres vielfaltigen Sticker-Sortiments
bieten wir Ihnen verschiedene Drehsdulen an. Auch eine passgenaue

Integration in die Paperado-Prasentation der losen Papiere ist moglich.

Unser Vertrieb berat Sie gerne!

Enchanting stickers that make being creative easy!

For the optimal presentation of our extensive range of stickers, various rotating

column displays are available. Also for our bulk paper selection “Paperado” we

offer the perfect display solution. Our sales team would be happy to advise you!

Des stickers enchanteurs qui facilitent la créativité!
Pour une présentation optimale de notre large gamme de stickers nous vous

proposons différents présentoirs. Une intégration précise dans la présentation

Paperado des papiers a la feuille est également possible. Notre équipe
commerciale se fera un plaisir de vous conseiller!




9002 2056 /VE 6

4970 405983

9002-2057 / VE 6

I
4701497040599

KREATIV-ACCESSOIRES
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."_{ Il
<ML

B
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ﬁ T

9002-2066 / VE 6

Ly
4701497040608

9002 2067 /VE 6

14970 40609

9002 2065 /VE6

4970 40607

]
L

- i
L=
&

9002-2060 /VE 6

I
4701497040602
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~
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Sronk N
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9002 2062 /VE6

4970

g
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P
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9002 2063 /VE6

4970 40605

¥ k -:h'l
&
W/ o
.'4.‘*} r
: =

9002-2059 /VE 6

"~
4

F 4

9002-2064 / VE 6

9002-2058 /VE 6

o

9002-2061 /VE 6

9002-2068 /VE 6

TMIe
4014970406102

9002-2069 / VE 6

I
4701497040611

Verpackung inklu

S LA TR 0 AL TRIN 00 AT A0 0
47014970%40601 47014970"406065 47014970"406003 47014970%406034
 nade with g‘é’;"&/“
,
v
MADE
WwWitH
LOVE

e Aufhangung - Packaging includin g uspen
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Grolke der Tutchen mit Aufhanger: ca. 70 x 185 mm
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) Verpackung inklusive Aufhangung - Packaging including suspension
Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten. Emballages, y compris la suspension
May be subject to modification for production reasons. ' ca. 70 x 185 mm
La production sujette a des modifications.
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Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.

May be subject to modification for production reasons

La production sujette a des modifications.
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5.0.H.O.
ORDNEN MIT STIL

Die Ordnungslinie S.O.H.O. (Smart Office | Home Office) bringt geradliniges

Design, Klarheit und Struktur in jedes Bliro, Home Office oder Wohnzimmer.
S.0.H.O.-Produkte sind praktische Ordnungshelfer und schaffen stilvolles
Ambiente.

The S.O.H.O. range (Smart Office | Home Office) brings straightforward design,

clarity and structure to any office, home office or living room.

La ligne de rangement S.O.H.O. (Smart Office | Home Office) apporte un design

rectiligne, de la clarté et de la structure dans chaque bureau, home-office ou salon.




DESIGN
MIT WOW-EFFEKT

Das S.O.H.O.-Sortiment Uberzeugt durch eine einzig-

artige Kombination aus Design, Qualitat und Nachhal-

tigkeit. Die stilvollen Ordnungsprodukte sind gefragte
Gestaltungselemente in der modernen Einrichtung.

Ein eleganter Purismus zeichnet die gesamte Produkt-
linie aus. 2021 wurde das S.O.H.O.-Sortiment mit zwei

German Brand Awards pramiert: in den Kategorien
,Office & Stationery“ und ,Sustainable Brand of the

Year”.

The S.O.H.O. range features a unique combination of design,
quality and sustainability. An elegant purism characterises

the entire product line. In 2021, the S.O.H.O. range won two
German Brand Awards: in the categories “Office &

Stationery” and “Sustainable Brand of the Year”.

La gamme S.O.H.O. convainc par une combinaison unique
de design, de qualité et de durabilité. Un purisme élégant
caractérise I'ensemble de la ligne de produits. En 2021,

la gamme S.O.H.O. a été récompensée par deux German
Brand Awards : dans les catégories ,Office & Stationery”

et “Sustainable Brand of the Year”.
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S.0.H.O. ORDNEN MIT STIL

QUALITAT
ZUM ANFASSEN

S.0.H.O.-Produkte sind hochwertig — vom Material
Uber die Verarbeitung bis hin zum Design. Die Qualitat
ist schon beim ersten Anfassen zu spiren:

Natlrliche, strukturierte Bezugsmaterialien bieten
eine faszinierende Haptik und schaffen eine warme,
natirliche Atmosphare.

S.O.H.O. products are high-quality — from the material to
the workmanship to the design. Natural, structured cover

materials offer a fascinating feel.

Les produits S.O.H.O. sont de grande qualité —du matéri
design en passant par la finition. Les matéri

naturels et structurés offrent un te




ORDNEN MIT STIL

1y Wi

Passend fur jeden Stil: maximale Flexibilitat
durch grofRe Farbauswahl.

Suitable for every style: maximum flexibility

thanks to a wide choice of colours.

Adapté a tous les styles: flexibilité maximale '{ !'

grace a un grand choix de couleurs.

MIX & MATCH
PASSEND FUR JEDEN STIL



5.0.H.O. ORDNEN MIT STIL

VIELFALT
IN FARBE, PRODUKT UND ANWENDUNG

S.O.H.O. setzt stilvolle Designakzente und schafft The large selection of colours makes it possible to create

lw gleichzeitig Struktur und Klarheit auf Premium-Level. individual colour concepts that perfectly match to the

Die grolRe Farbauswahl ermoglicht es, individuelle Farb-  respective character of each (office) interior.

konzepte zu erstellen, die perfekt auf den jeweiligen Le grand choix de couleurs permet de créer des concepts de

Charakter einer (BUro-) Einrichtung abgestimmt sind. couleurs individuels, parfaitement adaptés au caractére de

chaque aménagement (de bureau).




ORDNEN MIT STIL

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.
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FUr jede Einrichtung das
passende Produkt in der
passenden Farbe.




*nicht erhaltlich in White

not available in white - pas disponible en blanc

ORDNEN MIT STIL 5.0.H.0O.

Exklusive Ordnungs-
produkte in grol3er
Farbvielfalt.

An exclusive range of
storage products in a wide
range of colours.

Une sélection d'articles de
classement dans une grande
varieté de couleurs.

fir DIN A4
85 mm Rickenbreite -
spine - largeur du dos

1317452.0/ VE4

fir DIN A4

1317452.8"/ VE4 80 mm Riickenbreite - spine - largeur du dos 1317452 .9"/ VE4

fur DIN A4
85 mm Riickenbreite - spine - largeur du dos

1318452.0/ VE3 1318452.1/ VE2

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.

100

1317452 .1/ VE4

fur DIN A4
50 mm Rickenbreite -
spine - largeur du dos

flr DIN A4
85 mm Rickenbreite - spine - largeur du dos

fir DIN A4
115 mm Riickenbreite -spine - largeur du dos



5.0.H.O. ORDNEN MIT STIL

o [

Powder

70 Sch

flr DIN A4 -2 Ring flr DIN A4 -4 Ring
1316 452.0"/ VE3  Fiillhdhe - spine - hauteur 25 mm 1316 452.5"/ VE3  Fiillhdhe - spine - hauteur 50 mm

Bezug mit Rippen-Pragung - ribbed cover material - texture cannelée
**ohne Rippen-Pragung - paper not embossed - papier non cannelé

DIN A5 / 160 Seiten -
1875452 .1*/ VES  pages - pages 1312452.0/ VE4  110x110x47 mm 1331452.0%/ VE4  86x86x100 mm

DIN A4 /192 Seiten - pages - pages DIN A5 /192 Seiten - pages - pages, Offwhite
1878452.2*/ VE3  Blanko-blank - blanc 1882452 .1/ VE3  Punktkariert - dotted grid - grille en pointillés

not available in white - pas disponible en blanc

* nicht erhaltlich in White

101



ORDNEN MIT STIL

1529452 .2* / VE5 flr DIN A4 /237 x 313 x 15 mm

**nicht erhaltlich in weill und Kraft - not available - pas disponible

* nicht erhaltlich in White

1325452.0/ VE3 flr DIN A6 /152 x 167 x 125 mm

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.

1335452 .0/ VE4

1319452 .3*/ VE2

1327452 .0%/ VE2

flr DIN A4 /320 x 260 x 60 mm

95 x335x255mm

261 x 143 x158 mm



ORDNEN MIT STIL

oo (00

15 Denim

MaRe / sizes / dimensions:
TxBxH

36 Rot

[y
~

- Y: 3 Powder

2**

N 70 Schwarz
1343452 .0 /VE?2 255x 337 x 105 mm

90 Navy

w1

1524452 .0/ VE3 fur DIN A4 /252 x 335 x 65 mm

**ohne Rippen-Pragung - paper not embossed - papier non cannelé

Bezug mit Rippen-Pragung - ribbed cover material - texture cannelée

1524452 .3/ VE1 flr DIN A4 /250 x 343 x 185 mm 1524452 .4/ VE2 250x175%x 320 mm

DOPPELTE
AUSZEICHNUNG

in den Kategorien
,Office & Stationery”
und ,Sustainable Brand
of the Year”

P ge[man,
awar
21

winner




ORDNEN MIT STIL 5.0.H.O. SPECIAL LINE

5.0.H.O. SPECIAL LINE
BEGEISTERNDE HAPTIK

S.O.H.O. Special Line ist das neueste, exklusive Sortiment innerhalb des S.0.H.O.-Portfolios. Ein
einzigartiges Bezugsmaterial in Sisal-Optik begeistert mit einer faszinierenden Haptik und einer

sehr hohen Strapazierfahigkeit.

Die Special Line-Farben Sage (Salbei) & Hazelnut (Haselnuss) sind natirliche, warme Tone, die sowohl
im Office- als auch im Home-Bereich besonders gut zu integrieren sind und das Thema Naturlichkeit
aufgreifen. Beide Farben lassen sich vielseitig mit den Farben des Standard-Sortiments von S.O.H.O.
kombinieren.

SO.H.O Special Line is our latest, exclusive range within SO.H.O. Special Line est la nouvelle ligne exclusive de la

the SO.H.O. portfolio. A unique cover material in sisal look gamme SO.HO. Un matériau de couverture unique, a la

inspires with a fascinating feel and very high durability. texture sisal, qui inspire une sensation fascinante et une
This line is available in two new colours: sage and hazel- treés grande durabilité.

nut. Both are natural, warm tones, which can be easily Les couleurs spéciales de la ligne Sage (sauge) et Hazel-
integrated in both office and home design to great effect. nut (noisette) sont des tons naturels et chauds qui

Both colours are also compatible with our standard s'integrent particulierement bien dans les espaces de
colour palette featured in the SO.H.O. range. bureau et a la maison et reprennent le theme du naturel.

Les deux couleurs peuvent étre combinées avec les

couleurs de la gamme standard de S.O.H.O. combiner.

104
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ORDNEN MIT STIL 5.0.H.O. SPECIAL LINE

85 mm Ruckenbreite -
spine - largeur du dos
fur DIN A4

85 mm Rickenbreite -
spine - largeur du dos
flr DIN A4

1317 452600/ VE 4 1317 452670 /VE 4 1317 452 609 / VE 4 1317452679 /VE 4

I [N PN g II [0 [N I
4701497037550 375514 47014970"375538

85 mm Riickenbreite - 115 mm Riickenbreite -
spine - largeur du dos spine - largeur du dos

fir DIN A4 . fiir DIN A4

1318452600/ VE 3 1318452670 /VE 3 1318452601/ VE 2

1318452671 /VE2

I T, Ly I I (i T I
47014970"375545 4"014970"37556 41014970"37555 47014970"375576

flr DIN A4 /250 x 343 x 185 mm

fur DIN A4 /252 x 335 x 65 mm

MaRe / sizes / dimensions:
TxBxH -

1524452603 /VE 1 1524452673 /VE1 1524 452600/ VE 3

1524452670/ VE 3

I T T II T Ly I
014970"375774 01497 37580 37576 014970"375798

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.



S.O.H.O. SPECIAL LINE ORDNEN MIT STIL

flr DIN A4 /320 x 260 x 60 mm 110x110 x 47 mm 60 Hazelnut

3

67 [Sage

1335452600 /VE 4 1335452670 /VE4
I T ||||||||||||||||||||||||||m|I
4"014970"37562 4"014970"37563

flr DIN A6 /152 x 167 x 125 mm

1312452 600 /VE 4 1312452670 /VE 4
I (| iy
4"014970"375484 014970"37549

86 x 86 x 100 mm

1325452600/ VE 3 1325452670 /VE3 : :
I | I J|I
47014970"375583 47014970"37559
250 x175x 320 mm

1331452600/ VE 4 1331452670/VE4

I T ||||||||||||||||||||||||||||||I
4"014970"37560 4"014970"375613

255x 337 x105 mm

1524 452 604 / VE 2 1524 452 674 /VE 2 1343452600/ VE 2 1343452670 /VE2

I T I I I T l
4"014970"375781 014970"37581 375644




ORDNEN MIT STIL 5.0.H.O. SPECIAL LINE

20/5/25, DIN A4/DL

Inhalt ivory gerippt
1024 452 600 / VE 2

I (g
41014970"375965

240 x 135 mm /

52 Bedruckte Blatter - printed sheets - feuilles imprimées

1216 452 600 /VE 3
I T
47014970"37600

220 x 300 x 120 mm
250 x 350 x 140 mm

1349 452 600 /VE 1
I T
4"014970"376306

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.

May be subject to modification for production reasons.

La production sujette a des modifications.

T II (I
47014970"375996 4"014970"376023

15/15, DIN A5/C6

Inhalt weil gerippt Inhalt ivory gerippt
1024 452 670 /VE 2 1026 452 600 / VE 3

T II Ly
47014970"375958 41014970"37598

French Size: 172 x 245 mm
180 Seiten - pages - pages, offwhite, 100 g/m?

Inhalt weil gerippt
1026 452 670/ VE 3

T I
41014970"375972

1216 452670 /VE 3 1874 452 608 / VE 3 1874 452678 /VE 3

T I
47014970

1349452670 /VE 1

VAN I
37633
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ORDNEN MIT STIL 5.0.H.O. FARBEN
COLOURS - COULEURS

Das S.O.H.O.-Sortiment bietet eine grol3e Farbauswahl, die es erméglicht, individuelle Farbwelten zu schaffen.

Alle Bezugsmaterialien sind FSC®-zertifiziert und werden in Europa produziert.

The S.O.H.O. range offers a wide range of colours, which makes it possible to create individual colour worlds.

All cover materials are FSC®-certified and are produced in Europe.

La gamme S.O.H.O. offre un grand choix de couleurs, ce qui permet de créer des univers de couleurs personnalisés. Tous les

matériaux de revétement sont certifiés FSC® et sont produits en Europe.

S.0.H.O.
FARBEN - COLOURS - COULEURS

m White 15 Denim Stone

Powder Mint 70 schwarz

* Recycling Papier ohne Rippen-Pragung
recycling paper without embossing
papier recyclé non cannelé

S.0.H.O. SPECIAL LINE
FARBEN - COLOURS - COULEURS

* Erhaltlich fir ausgewahlte Produkte
available for selected products

disponible pour les produits sélectionnés

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons. 11 o
La production sujette a des modifications.
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Bitte erganzen Sie die gewlnschte Farbnummer. £3
Please add colour code. - Ajoutez code couleur. R 2 2RSS RIRISISIS
ART.-NR. BEZEICHNUNG VE K
Ref No Description Unit ‘
Référence Désignation U/ vente
1312452..0 ZETTELKASTEN, 110 x 110 x 47 mm 4
jotterbox - cube distributeur de papier
1316452..0 | RINGBUCH (2), fur - for - pour DIN A4, 25 mm Fiillhohe - spine - hauteur 3
ringbinder - classeur anneaux
1316452..5 | RINGBUCH (4), fur - for - pour DIN A4, 50 mm Fiillhohe - spine - hauteur 3
ringbinder - classeur anneaux
1317452..0 | ORDNER MIT HEBELMECHANIK, Riickenbreite - spine - largeur du dos 85 mm 2
file - classeur a levier
1317452..1 | ORDNER MIT HEBELMECHANIK, Riickenbreite - spine - largeur du dos 50 mm 4
file - classeur a levier
1317452..8 ORDNER MIT HEBELMECHANIK UND METALL-LABELHALTER 4
Ruckenbreite - spine - largeur du dos 80 mm - file - classeur a levier
1317452..9 ORDNER MIT HEBELMECHANIK UND PP-RUCKENSCHILD 4
Ruckenbreite - spine - largeur du dos 85 mm - file - classeur a levier
1318452..0 | STEHSAMMLER, Riickenbreite - spine - largeur du dos 80 mm 3
flr - for - pour DIN A4 - magazine holder - boite d’archives
1318452..1 | STEHSAMMLER MIT GRIFF, Riickenbreite - spine - largeur du dos 115 mm 5
flir - for - pour DIN A4 - magazine holder - boite d’archives
1319452..3 ARCHIVBOX, 95 x 335 x 255 mm 5
storage box - boite transfert
1325452 ..0 FOTOKISTE, 152 x 167 x 125 mm, auch fir Karteikarten DIN A6 3
photobox - boite pour photos
1327452..0 CD-SCHUBLADENBOX MIT GRIFF, 261 x 143 x 158 mm 5
CD box with label - boite de CD avec poignée
1329452 ..0 WIRE-O-FOTOALBUM, 195 x 145 mm, 40 Seiten - pages - pages, schwarz - black - 3
noir, Wire-O-Photo Album - Album photos a spirales
1329452 ..1 WIRE-O-FOTOALBUM, 195 x 145 mm, 40 Seiten - pages - pages, offwhite, 3
wire-o-photo album - album photos a spirales
1329452 ..5 WIRE-O-FOTOALBUM, 180 x 180 mm, 60 Seiten - pages - pages, schwarz - black - 3
noir, wire-o-photo album - album photos a spirales
1329452 ..6 WIRE-O-FOTOALBUM, 230 x 230 mm, 60 Seiten - pages - pages, offwhite, 3
wire-o-photo album - album photos a spirales
1329452..7 | WIRE-O-FOTOALBUM, 290 x 290 mm, 60 Seiten - pages - pages, schwarz - black - 5
noir, wire-o-photo album - album photos a spirales
1331452..0 STIFTEKOCHER, 86 x 86 x 100 mm 4
pencil box - pot a crayons
1335452..0 | ABLAGEKORB (STAPELBAR), 320 x 260 x 60 mm, fiir - for - pour DIN A4 4
filling tray - corbeille courrier
1343452..0 AUFBEWAHRUNGSKARTONAGE MIT GRIFF, 255 x 337 x 105 mm, 5
box - boite
1524452..0 | SCHUBLADENBOX, 252 x 335 x 65 mm, fiir - for - pour DIN A4 3
carton drawer - boite d'archives coulissante
1524452 ..3 3ER SCHUBLADENBOX, 250 x 343 x 185 mm, fiir - for - pour DIN A4 1
carton drawer (3) - boite d’archives coulissante (3)
1524452 ..4 | 4ER SCHUBLADENBOX, 250 x 175 x 320 mm 5
carton drawer (4) - boite d’archives coulissante (4)
1529452 ..2 SAMMELMAPPE, flir - for - pour DIN A4 5
folder - chemise
1875452 ..1 WIRE-O-NOTIZBUCH MIT GUMMIZUG, fiir - for - pour DIN A5, 160 Seiten - pages - pages 5
wire-o-notebook with elastic - carnet de notes a spirales avec bande elastique
1878452 ..2 GEBUNDENES NOTIZBUCH DIN A4, 192 Seiten - pages - pages 3
bound notebook - carnet de notes
1882452..1 GEBUNDENES NOTIZBUCH DIN A5, 192 Seiten - pages - pages 3
bound notebook - carnet de notes - dotted grid
1026 452 .. BRIEFPAPIERMAPPE, 15/15, A5/C6 3
compendium - compendium
1024 452 .. BRIEFPAPIERMAPPE, 20/5/25, A4/DL/DL 5
compendium - compendium
1216 452... WEEKLY PLANNER, 240 x 135 mm, 52 bedruckte Blatter - printed sheets - feuilles 3
imprimées, weekly planner - semainier
1874452 .8 WIRE-O-NOTIZBUCH, Frensh Size, 172 x 245 mm, 180 Seiten - pages - pages 3
wire-o-notebook - carnet de notes a spirales
1349452 .0 2ER KARTONAGE, RECHTECKIG 1
set of 2 boxes, rectangular - lot de 2 boites gigognes, rectangulaires

= nicht erhaltlich in dieser Farbe - not available in this colour - non disponible dans cette couleur

Farbabweichungen zwischen Druck und Original sind moglich.
Slight deviations in colour between print and original cannot be excluded.

Des différences minimales de couleur entre I'impression et l'original ne peuvent pas étre exclues.
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PAPETERIE
SCHREIBEN & LEBEN

Papeterie-Kollektionen von Rossler lassen die Herzen von Papierliebhabern
hoher schlagen. Stilvolle Designs, hochwertige Materialien und charmante
Details zeichnen die beliebten Papeterie-Kollektionen aus.
Qualitatsprodukte, die Freude schenken!

Rossler stationery collections are characterized by elegant designs, high-quality

materials and charming details. = il —
iy g
Les collections de papeterie se caractérisem"par_rf&es def;ps élégants, des matériaux
St T

de haute qualité et des détails_cha_’rfaants. ~—
-

> -



PAPETERIE

/

L]
&

‘ 2+2 sortiert - assorted - assorties
13171915999 /VE 4

gy

4701497040359

13171916 000 / VE 4

RNV e sor-povr o na

47014970°40342 85 mm Rickenbreite - spine - largeur du dos

DIN A5/ 192 Seiten - pages - pages

flir - for - pour DIN AS weiR, Blanco

18821916 001/ VE 3

T
4"014970"40456

13161916 003 /VE 4

[y
410

14970"40341

12161916 000 / VE 4

|| ||"|||||||I|||"" ||||| ” H 245 x 170 mm /52 bedruckte Blatter
0149704 printed sheets - feuilles imprimées

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.

13181916 000/ VE 3

4||(!)||1||1!‘|?|U|(!|||1I.!J||31|1I;|3!I‘U| flr - for - pour DIN A4

80 mm Rickenbreite - spine - largeur du dos

-

1
0o,

13101916 000/ VE 4

T
4"014970"40388|

80 x 200 mm / 50 bedruckte Blatter
printed sheets - feuilles imprimées

18801916 991/ VE 20

8 Seit
Punktkanert doet:edpg;gl(ejs gFr)ﬁieesn pointillés
ST

4970"404665 2 x 10 sortiert - assorted - assorties



T

12191916 999/ VE 3

T
4'014970"403408

18771916 006 / VE 2

403552

170 x 125 x50 mm
220 x 159 x 65 mm
240 x 200 x 90 mm
285x238x 110 mm

13431916 004 /VE 1

J

014970

403446

Coffee Table Pad

150 x 190 mm

220 Blatter mit Perforation - sheets - feuilles
HeiRfolie Gold - hot foil - avec impression

L ===

230x220mm
60 Seiten - pages - pages / offwhite

PASTEL LEAVES PAPETERIE

11731916 000 /VE 5

N J——

13651916 000/ VE 8

T ——

47014970"403521

1401 1916 000 / VE 15

T —

14970"40354

220 x300x120 mm
250 x 350 x 140 mm

13491916 000 /VE 1

4701 4970 403491

115



PAPETERIE

13171915000/ VE 4

JAVAAEARIRT s sor-pour o s

014970"403583

13181915000/ VE 3

014970403606

flr - for - pour DIN A4

DIN A5/ 192 Seiten - pages - pages / offwhite
Punktkariert - dotted grid - grille en pointillés

o

,Notes”
18821915201 /VE 3

,Good vibes only“
18821915101 /VE 3

e T

4701497040413 47014970%404146

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.

85 mm Rickenbreite - spine - largeur du dos

80 mm Riickenbreite - spine - largeur du dos

13171915999 /VE 4

T

fur - for- pour DIN A4
2+2 sortiert - assorted - assorties

HEISSFOLIE
GOLD
Hot foil

Impression

,For you”

13471915 006 / VE 4

(2+2)
]

497074 HeiRfolie Gold - hot foil - avec impression

HEISSFOLIE
GOLD

Hot foil
Impression

18821915991 /VE1

/ iert - d- i
T T e

470149707404153 HeiRfolie Gold - hot foil - avec impression



PAPETERIE

i%/"i
L
b X wmm
EhLEE
. B HEISSFOLIE
GOLD

Hot foil
Impression

13291915 800/ VE 2 12161915100/ VE 3 )
Geburtstagskalend Wochenpl
[T et T e p—
47014970°404504 printed sheets - feuilles imprimées 470149707405594 printed sheets - feuilles imprimées
-
ey
14011915000/ VE 15
NI —
=] =]
E" HEISSFOLIE g
E, GOLD £1
:'_: Hot foil 2 5
:—E- Impression =,
= = I
= =a
=4 —
= ‘ =
= =
= =
- | =a
13291915 000 /VE 2 ! 13291915 100 /VE 2
JWunderbare Momente” ,Every photo tells a story”
I e T et
01497074 40 Seiten - pages - pages 014970740447 40 Seiten - pages - pages
T
HEISSFOLIE
GOLD
Hot foil
Impression
18771915 006 / VE 2 18771915106 / VE 2
,Wunderbare M t JE hoto tell tory”
L e T
47014970°404122 60 Seiten - pages - pages 47014970740448 60 Seiten - pages - pages



PAPETERIE

13171918 000/ VE 4

Butterfly
JVATOTANMMN] - or-pour o s

014970°4029133" g5 mm Riickenbreite - spine - largeur du dos

13171919000/ VE 4

A ] —r

014970"403088

85 mm Rickenbreite - spine - largeur du dos

13171918999 /VE 4

T

4701497040292

flr - for - pour DIN A4
2+2 sortiert - assorted - assorties

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.

13181918 000/ VE 3

Butterfl
T —

80 mm Rickenbreite - spine - largeur du dos

13181919 000/ VE 3

B
T T ——

80 mm Rickenbreite - spine - largeur du dos

flr - for - pour DIN A5 flr - for - pour DIN A4

13161918 003 /VE 4

Ly T

4"014970"40290 4"014970"40289

13161918 000/ VE 4



BUTTERFLY & BREEZE PAPETERIE

COFFEE TABLE PAD

Doppeltes Cover: bedruckte Vorder- und Ruckseite
Edle Heil3folienveredelung in Gold

Stoffbindung in Taubenblau

Weilses punktkariertes Inhaltspapier mit Perforation

Front and back cover: printed on both sides

Hot-foil stamped in gold

Matching binding fabric in grey-blue

Inside pages are white with dotted grid and perforation

Double couverture: imprimé recto et verso

Finition dorée a chaud noble

Tissage de tissu dans la couleur colombin

Papier blanc avec grille en pointillés et avec perforation

12191918999/ VE 3

150x 190
4 ||C|)||1|| | ||| "I"'!I"!!Iil'su 220 Elétte:nrmt Perforation - sheets - feuilles

4970740 HeiRfolie Gold - hot foil - avec impression

’!
|

& & & o W @ o W od b

18741918 001 /VE 3 - ¥ 13291918000 /VE 3
(MR  oneas (NN 225 245 e
410149701403064" 160 seiten - . i 4101497040294 40 Seiten - pages - pages / weiR

18801918991/ VE 20

eit
Punktkarlert (;oi:edpgﬁzs gﬁjie(:n pointillés
AL

4"014970"403071 2 x 10 sortiert - assorted - assorties

19



PAPETERIE BUTTERFLY & BREEZE

it agm ST
||||||||||

12161918 000 / VE 4

Wochenpl
et

printed sheets - feuilles imprimées

= F% },.\"&. :th.

L N
— ¥

13101918 000/ VE 4 11731918 000/ VE 5

N ee— Iy
4"014970"40286

470149707402883 printed sheets - feuilles imprimées

10/10, 185 x 250 mm / FT. 7

1401 1918 000/ VE 15

41014970 403057" 500x 700 mm

13651918 000/ VE 8 14011919 000 / VE 15

T —— T

0149701403033 014058 77” 500 x 700 mm

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons. 1 20
La production sujette a des modifications.



BUTTERFLY & BREEZE PAPETERIE

96 x128 x40 mm
121 x162 x50 mm
140 x 190 x 60 mm
170x230x 70 mm
196 x 264 x 80 mm
221 x298x90 mm
248 x 329 x 100 mm

13411918 000 /VE 1

[y

0149707402951

L B



PAPETERIE CORAL FLOWERS

13171913 000/ VE 4 13171913999 /VE 4
U - poonss LT ——r
0149704 85 mm Riickenbreite - spine - largeur du dos 47014970740462 2+2 sortiert - assorted - assorties

13181913000 /VE 3 : 18771913 006 / VE 2
Uy oo omee (IR 2502200
4970403255 80 mm Riickenbreite - spine - largeur du dos 41014970"403361 60 Seiten - pages - pages

- . £

A ﬂ;:ﬁl - "Lﬂ.__ﬁ_ .|

1026 1913 000/ VE 3 11731913 000 /VE 5
T JT T —

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons. 1 2 2
La production sujette a des modifications.



CORAL FLOWERS PAPETERIE

170x 125 x50 mm 220x300x 120 mm
220x159x 65 mm 250 x 350 x 140 mm
240 x 200 x 90 mm

285x238x110 mm

13431913004 /VE 1 13491913000/ VE 1

T T
4 4"014970"40331

014970"40326

1401 1913 000/ VE 15

T —

4970403354

13651913 000 /VE 8 14011919 000 / VE 15

JSUIRANIANT 2025050 B ———

.o

18821913008 /VE 3

, hsi
T T .

470149707403385 Punktkariert - dotted grid - grille en pointillés

123



PAPETERIE CORAL

13171914 000/ VE 4 13181914 000/ VE 3

[T T pe—. T e
47014970"40416 41014970"40409

85 mm Riickenbreite - spine - largeur du dos 80 mm Riickenbreite - spine - largeur du dos

DIN A5 /192 Seiten - pages - pages / offwhite
punktkariert - dotted grid - grille en pointillés

Hot foil
Impression

,Create something

,Oh, happy day" beautiful every day"
18821914991/VE 1 18821914101 /VE 3 18821914201 /VE 3
DIN A5 /2 x 5 sortiert - ted - ti
MWMWWM|HHm$QQl£ﬁ%£?“ S LT
4101497040385 0149701403835 4014970140384

punktkariert - dotted grid - grille en pointillés

HEISSFOLIE
GOLD
Hot foil

Impression

,Oh, happy day”

13471914 006 / VE 4 13291914 800/ VE 2

(2+2) Geburtstagskalend
WD 26 o0 UMMM % i eer
4701497 Heikfolie Gold - hot foil - avec impression 47014970°40590 printed sheets - feuilles imprimées
Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten. 124

May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.



CORAL NOMAD PAPETERIE

2+2 sortiert - assorted - assorties

13171910999 /VE 4
e
4"014970"40558
13171910000/ VE 4 13181910000 /VE 3
T ———— WY roronre
47014970'403118" g5 mm Riickenbreite - spine - largeur du dos 41014970"403125" 80 mm Ruickenbreite - spine - largeur du dos

170x 125 x50 mm
220 x159 x 65 mm
240 x 200 x 90 mm
285x238x110mm

R e
B
BORoR 09,
ﬂ-_q_‘q

-

13431910004 /VE 1 18771910006 / VE 2

L A <0 20m
01 2 4"014970"40321

4| 497040313 60 Seiten - pages - pages

13651910000/ VE 8 1401 1910 000 / VE 15
JSUVLTEAGNENNET 2202500 L ——

125



PAPETERIE

13171382000/ VE 4 . 13181382001/ VE 2
(I oo IO s
47014970718228 85 mm Rickenbreite - spine - largeur du dos 47014970718229 115 mm Rulckenbreite - spine - largeur du dos

13351382000/ VE 3 15241382 003/ VE 1

T — JOLY o o

47014970"18231 250 x 343 x185mm

Ich bin aus Kakaopapier
miit echten Schalen der Kakaobohne

I'm made from cocoa paper
inchuding real peels of cocoa beans.

15241382 004 /VE 2

] —— - Pl et TSR

4701497018267

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.



TERRA PAPETERIE

3x B6 hd Karten - cards - cartes 3x B6 hd Karten - cards - cartes 3x B6 hd Karten - cards - cartes
3x B6 Briefumschlage - envelopes - enveloppes 3x B6 Briefumschlage - envelopes - enveloppes 3x B6 Briefumschlage - envelopes - enveloppes
Denim Kiwi Grape

J
2l
Il
»y
1193 1675 629/VE 6 1193 1675 637/\/E 6 1193 1675 640/VE 6
I RITTT Iy
014970"246906 41014970"24691 41014970"24692

30x A5 Bldtter - sheets - feuilles, 120 g/m? Recycling Papier - Mit Perforation

=k

Grape Muskat Zimt Anis

12111675 640/ VE 5 12111675625/VES 12111675641/ VES 12111675 642/VES5
(| T I [y

47014970"246968 47014970"246944 4701497024697 47014970"246845

“-—-J—.. ’.-11

'.-f'

Denim Kiwi

12111675629/ VES 1211 1675637/VES
Iy T
41014970"24693 4"014970"246951

127



PAPETERIE HAPPY NOTES

18801940991 /VE 1

I
4"014970"41001

1216 1940 000 / VE 5

150x 210 / 60 bedruckte Blatt
||(|)||||l!‘|3!U|OI”|1Io|‘I|If!I||I|”| printxed sh(en;:s]~feuiIIZsriumcprieméZs y

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.

13101940 000 /VE 5

T T

128



HAPPY NOTES & NOTIZHEFTE PAPETERIE

12111940001 /VE 5 12171940 004 / VE 5
DIN A5 / 60 bedruckte Blatt 105x 185 / 60 bedruckte Blatt
JVATCACAVUAMAT vt seets-futies mprmees JIVATCACOVONNT v sheetsfeuttes imprmees
|
18801940001 /VE 5 18801940101 / VE 20
DIN A5 / 48 Seiten - 0 DIN A5 / 48 Seiten - °
|| ||"|I!!U|(!|||"|I‘lﬂl‘l”8|| Punktkariert -Zlo?edpgizs- g?ﬁieZn pointillés 4 ||(|)||1||l!gu|(!|||!|1||(l|(!|(|)l(ﬂ| Punktkariert -e;:;oi?edpgﬁzs- grr)ialiee—cz,n pointillés

18801918 991 / VE 20 18801916 991 / VE 20
8 Seiten - pages - pages DIN A5 / 48 Seiten - pages - pages
|| ||"|||||||I”|"" |I|||"” Punktkarlert dotted grid - grille en pointillés ” ||"|||||||I”|""I" " |I” Punktkariert - dotted grid - grille en pointillés
014970"403071" 2 x 10 sortiert - assorted - assorties 41014970"404665" 2 x 10 sortiert - assorted - assorties

129



PAPETERIE

s0LLgy,..
ﬁﬂtﬁ&g

o i o 'f-rh"ill.-'{'

HJ"};"{J

A

Fi

18833300 001 /VE 3

T
4701

49707399398

18833300101 /VE3
DIN A5/ 192 Seiten - pages - pages

Punktkariert - dotted grid - grille en pointillés H ||"|||||||IH| |I|I||"||IH
HeiBfolie Schwarz 4014970399404

Naturpapier - natural paper - papier naturel
CREATE
fRMITHING

Lgatipd
1 DAY

JTerra Vanilla“

18833300999 /VE 1

(g
4701 399411

4970

DIN A5/ 50 Blatt - sheets - feuilles
HeiRfolie Schwarz

85 x 180 mm / 50 Blatt - sheets - feuilles
HeiRfolie Schwarz

.'r:?i:{
A4 & ar _u—‘j b, srry .
[ i_-'-::_.'_ ik _}.__:'-
J}' LAl ﬁﬂfﬁ&
] = Iy :;

12113300001 /VE 5

[y

01497039936

12173300003 /VES

4 ‘ 014970"399374

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.

x|
T8
ARES

Commng,
T

-

DIN A5/ 192 Seiten - pages - pages
Punktkariert - dotted grid - grille en pointillés
Heilkfolie Schwarz

e
|l"'!r.-1-ll|:r Il{‘fzv

200 x 55 x 30 mm, mit Gummizug
HeiRfolie Schwarz

ent
J{ii;(-,_ """"r

13583300000/ VE 4

4 ‘014970 399381



PAPETERIE

[LIRTERPEREERIRS T DL

18833301001 /VE 3 13293301000/ VE 3

14970

HeiRfolie Weild

DIN A5/192 Seiten - i )
4 ||C|)|”|||||||I||| |I|I|| ||I| ||| Punktkariert - j(‘)ti:;d Z?%e-sgr?ﬁgzsn pointillés i H(l]"””””lw |I|I|| || ||| H 195 x 145 mm / 40 Seiten - pages - pages

399343 HeiRfolie Weil

149707399336

NV
MAGIC, . S

18833301999 /VE1

I
47014970"39935

¥ipes e
of

(]

bappy.

12113301001 /VES5 DIN A5/ 50 Blatt - sheets - feuilles
HeiRfolie Weil

UMM rvetosperschvare-inscepapertiae [N+ eore S "
4 47014970"39932

014970"399312 papier de contenu noir Heiffolie Schwarz

13003301 000/ VE 4



PAPETERIE

.'tt. r:"{n ey

Heilfolie Gold HeiRfolie Gold HeiRfolie Gold HeiRfolie Gold
18831933001 /VE 3 18831935001 /VE 3 18831932001 /VE3 18831934001 /VE 3
T I T I
4"014970"409073 4"014970"40909 4"014970"4 4"014970"40908
MY JOURNAL

DAS TRENDIGE NOTIZBUCH-SORTIMENT ZUM BULLET PLANNING

DIN A5 - 192 Seiten in Offwhite - punktkariert - mit Anleitung und Vorlagen - mit Einstecktasche
DIN A5 - 192 pages in offwhite - dotted grid - with instructions and templates - with insert pocket
DIN A5 - 192 pages en blanc cassé - grille en pointillés - avec instructions et modeles - avec pochette pratique

18831932991 /VE 1

Alle vier Motive auRen mit Leinenstruktur

||||"| ||| ||I”|"|I”| |I|I” with fabric texture - avec structure en tissu

014970409844/ 4 x 5 sortiert - assorted - assorties

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.




Heilfolie Roségold
18831431001 /VE 3

Iy
47014970"21744

18831880991 /VE 1

———

Heilfolie Roségold
18831430001 /VE 3

g

0149707217432

4 ||(|)|"|||I|"I||"| ||I|I|I"|| 4 x 5 sortiert - assorted - assorties

14970"234552

Heiffolie Roségold
18831643 001 /VE 3

014970"24655

Heif3folie Roségold
18831645001 /VE 3

T
4"014970"24657

NOTIZBUCHER MY JOURNAL PAPETERIE

-
——

Heikfolie Roségold
18831429 001 /VE 3

Ly
17425

014970"2

18831880992 /VE 1 _

HeiRfolie Roségold
18831880001 /VE 3

234545

|| I|"| |||||I||| |||"| ||| LJ| 4 x 5 sortiert - assorted - assorties

47014970"38138

Heikfolie Gold
18831427001 /VE 3

014970"217371

133

Do Ay

uf%g-a
Wity

Love

Heikfolie Gold
18831428 001 /VE 3

01 4970 217388



PAPETERIE NOTIZBUCHER

DIN A5/ 192 Seiten - pages - pages / offwhite
Punktkariert - dotted grid - grille en pointillés

HEISSFOLIE
GOLD
~ ol g Hot foil
Impression
3
W)
,Good vibes only” 5 ,Notes”
18821915101 /VE3 18821915201 /VE3 18821915991 /VE1

DIN A5 /2 x 5 sortiert - assorted - assorties

iy T NN oo e
4"014970"40413 4"014970"40414 4701

49707404153 HeiRfolie Gold - hot foil - avec impression

DIN A5 /192 Seiten - Pages - Pages / offwhite
punktkariert - dotted grid - grille en pointillés

HEISSFOLIE
GOLD
Hot foil

Impression

,Create something

,Oh, happy day” beautiful every day”
18821914101 /VE3 18821914201 /VE3 18821914 991/VE 1
DIN A5 /2 x 5 sortiert - ted - ti
S LI UL 2 s ages e
0149707403835 47014970740384 47014970°40385 punktkariert - dotted grid - grille en pointillés
DIN A5 /192 Seiten - pages - pages / offwhite DIN A5 /192 Seiten - pages - pages / offwhite 48 Seiten - pages - pages / offwhite
punktkariert - dotted grid - grille en pointillés punktkariert - dotted grid - grille en pointillés Punktkariert - dotted grid -
— grille en pointillés
» "".E""..- e,
i ! v : (
- 'ﬁl'J ] ;
L7 )‘f#
i E i‘.ﬁ -ﬂ "'“., y E
r

i
%
18821913008 /VE 3 18821916 001 /VE 3 18801350001 /VE 10
TR IR VAR
4"014970"403385 47014970"40456 22951
IT/(;)S lélétlsour;)j :cetd tlgﬂeo/;;i:ea?g ng ?g rvp0 rgjde: ca‘(litoenn reasons. 1 3 4

La production sujette a des modifications.



1886 3200151 /VE 3

T
41014970"39981

1886 3200171 /VE 3

4970 40910

18863200491 /VE 3

T

4701497040911

A ..

Fano MOTZBUCY

1886 3200 651 / VE 3

[
4

014970

PAPETERIE

FOTO-NOTIZBUCHER

Mit Passepartout zum Einstecken eines Fotos (10x15 cm)
With passepartout for inserting a photo (10x15 cm)
Avec passe-partout pour insérer une photo (10x15 cm)

192 Seiten in Offwhite, nummeriert, punktkariert
192 pages in offwhite, numbered, dotted grid
192 pages en blanc cassé, numérotées, quadrillées a points

Mit praktischer Einstecktasche
With practical insert pocket
Avec pochette pratique

e
[
.
i r
g
A d

1886 3200581 / VE 3

014970

39983 39982

18863200701 /VE 3

47014970"399848



SCHONE FESTE
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: i : SCHONE FESTE

SCHONE FESTE
DAS LEBEN FEIERN

Feine Papeterie fur die schonsten Momente im Leben! Rossler-Produkte statten
jedes Fest stilvoll aus. Die vielseitigen Designs reichen von jung und modisch

bis hin zu zeitlos-klassisch. Seidenschleifen und liebevolle Applikationen setzen
charmante Akzente.

Fine stationery for the most beautiful moments in lifel Rossler products let you furnish
every celebration in style.

Une papeterie raffinée pour les plus beaux moments de la vie! Les produits Rossler
habillent chaque féte avec style.




SCHONE FESTE

NACHFULLBAR

refillable
rechargeable

18771928 006 / VE 2

Fotoalbum - photo album - alb hot
4||(!!L|L!J)|Ul(!”!!)||gllm‘ I\/(\)ito-avviljchm- Eveoc cF’Jaasseuy:)rl:rtZutum e

230 x220 mm / 60 Seiten - pages - pages

P "'“'"""'r-ra-..\..p

'S
I‘irt!ithgnl‘hn

-é

£
A"

13291928900/ VE 3
oaufsteller - photo display -

DY o oo

014970408724 190 x 200 mm / 12 Blatt - sheets - feuilles

—

Fotobox - photo box - boite photos
Mit - with - avec Passepartout
||||"| |||||I”|"|||I|""” Magnetverschluss - magnetic closure -

fermeture magnétique
47014970°408922 flr - for - pour photos max. 130 x 180 mm

14571928 001/ VE 3

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.

Fotoalbum - photo album - album photo
Mit - with - avec Passepartout

245x 230 / 50 Seiten - .
4 || (!’!L"z! <|?|U|CI)”|!+!.'|)”8|7”|8"(:J| Na c;w(ﬂ] Il par?l:r»] refill p: i ke-npariigde; repcigaersge:

13161440 000

1316 1928 008 / VE 2

F T T

13291928002 /VE 3

Fotoalbum - photo album - alb hot
4 ||(|)||‘I||I!!U|(!|||1I»I(!”8”8I(|)I‘ﬂ| I\/C\)ito»awiihm» ;)vei Eaasseuprgrtzutum e

195 x 145 mm / 40 Seiten - pages - pages

13301928 000/ VE 3

Foto-Ls llo-photoll llo-
A album photos accordéon
0149704 150 x 190 mm



215x155x55mm

1456 1928 000 / VE 2

(g
A

4970"408908'

240 x 200 x 90 mm

13431928 200 /VE 2
I
4"014970"40938

190 x 140 x 60 mm

13431928100 /VE 2
T
47014970"40937

1/1, B6 hd/B6

119019 1928 /VE6

4 ‘ 014970408748

1190191929 /VE6

[y

014970408755

60 X 87 x50 mm

13541928 000/ VE 4

T
4"014970"40884

14011928 000 / VE 15

iy

014970"408885

230x230x 80 mm

13681928 000/ VE 8

T
4701

4970"408861

1647 1928 999 / VE 10

)

014970408946

500 x 700 mm

SCHONE FESTE

125x125x65 mm

13661928 000 / VE 8

T
47014970"411311

sortiert - assorted - assorties
5x DL/DL Baby Girl, 5x DL/DL Baby Boy
mit Einlegekarte - with insert card -

avec carte a insérer



SCHONE FESTE

18771930 006 / VE 2
Fotoalbum - photo album - alb hot
4||(!!|’|||1!<|)|U|(!”|ZI+!)|||8I‘1|7||7|” I\/(\)ito-avviljchm- Eveoc gaiseupr:rtzutum e

230 x220 mm / 60 Seiten - pages - pages

L0,

Eee b
ttt"""'-4-lrv:l--lt.'
&

==

I

13291930900/ VE 3
Fotoaufsteller - photo display -

LI 5o s e
4"'014970"408731 190 x 200 mm / 12 Blatt - sheets - feuilles

—

Fotobox - photo box - boite photos

Mit - with - avec Passepartout
Magnetverschluss - magnetic closure -
fermeture magnétique

flr - for - pour photos max. 130 x 180 mm

1457 1930001 /VE 3
T
4"014970"40893

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.

NACHFULLBAR

refillable

rechargeable

Fotoalbum - photo album - album photo
RO A e Mit - with - avec Passepartout

245x 230 / 50 Seiten - .
4 ||(!'!|‘I|| I ||| " I”|!+I0|||8|7|I9”3!|| Nac;w(ﬂ] Il par?l:r»] refill p: ike-npapcigdeeS repci\gaersge:

4970 13161440 000

B doddbkd b dd

13291930002 /VE 3

|
408816

||||" Fotoalbum - photo album - album photo
41014970

Mit - with - avec Passepartout
195 x 145 mm / 40 Seiten - pages - pages

13301930000/ VE 3
Foto-L llo- photo | llo-
T

150 x 190 mm



215x155x55mm

1456 1930 000 / VE 2

Ly

0149707408915

240 x 200 x 90 mm

13431930200 /VE2
T
4"014970"40989

190 x 140 x 60 mm

13431930100/ VE 2

4970 40988

1/1, B6 hd/B6

1190191930 /VE6

4701 4970 408762

47014970

60 x 87 x50 mm

13541930000/ VE 4

Ly

014970"40885

14011930000 / VE 15

47014970"408892

230x230x 80 mm

s e = ..-'_/

i 13681930000 /VE 8

T

014970"408878'

1/1,B6 hd/B6
4 x 8 sortiert -
assorted - assorties

1190191931 /VE6 1825191928 /VE1

Iy T

40877 47014970"408953

500 x 700 mm

SCHONE FESTE

125x125x65 mm

13661930 000 /VE 8

T
4 11328

014970"4



SCHONE FESTE

="
a
(=" [
a
®. = @
=
1877 6180 006 / VE 2 13296180002 /VE 3
Eateallum - afieis album - 2l hot Fo toa ph oto album - album photo
T et |11 ] S e |
41014970" 4! 230 x 220 mm/ 60 Seiten - pages - pages / weif 040503 195 x 145 mm / 40 Seiten - pages - pages / weifd
B
Foto-Leporello - photo leporello -
album photos accordéon
R 150 x 190 mm, schwarz
Fotobox - photo box - boite photos
14576180001 /VE3  it. with - avec Passepartout 13306180000/ VE 4
M i hluss - tic cl s
T i, (g
014970740504 flr - for - pour photos max. 130 x 180 mm 470149707405051
10 x DL/DL

2 x 5 sortiert - assorted - assorties

1647 6181999 /VE 10

47014970"405174

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.



SCHONE FESTE

1/1,B6 hd/B6 1/1, B6 hd/B6 1/1, B6 hd/B6
2 x 10 sortiert - assorted - assorties ,Beste Wiinsche" ,Beste Wiinsche"
—
—

-5-

1190196180 /VE 6 1190196181 /VE6
Ly e
014970"40508 4"014970"40515
5/5,B6 hd/B6 5/5, B6 hd/B6
,Einladung” L,Einladung”

1825196181 /VE 20

[N
47014970"405181 2 —_—
_ -~ B

Fotoalbum - photo album - album photo
Mit - with - avec Passepartout
230 x 220 mm/ 60 Seiten - pages - pages / weil3

11816180100 /VE 5 11816181 100 /VE 5
Iy I
4"014970"40509 4"014970"40516

Fotoalbum - photo album -
album photo e
Mit - with - avec Passepartout =
195 x 145 mm 3

40 Seiten - pages - pages / weifs ~_g

1877 6181 006 / VE 2 13296181002 /VE 3

4701 4970 405136

405105

47014970

Fotobox - photo box - boite photos

Mit - with - avec Passepartout

Magnetverschluss - magnetic closure - fermeture magnétique
flr - for - pour photos max. 130 x 180 mm

Foto-Leporello - photo leporello -
album photos accordéon
150 x 190 mm, schwarz

1457 6181 001/ VE 3 13306181000 /VE 4

TR g [T

014970"405112 47014970"40512




SCHONE FESTE

95 x 125 x40 mm

120x 160 x 50 mm
145 x 195 x 60 mm
170 x230x 70 mm

13417191400 /VE 1

T
41014970"38115

Applikation mit Heifolie Gold
application with hot foil gold
application avec impression d‘or

210x 220 x 80 mm

1368 7191 000 / VE 6
Applikation mit HeifSfolie Gold

JAVATCACKIANAN eppicaton i ot foi g

014970 application avec impression d‘or

3 x 6 sortiert - assorted - assorties
3 Motive - 6 Packchen a 4 Tags

14037191999 /VE 1

47014970"384301

HeiRfolie Gold - hot foil gold -
avec impression d‘or

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.

47014970

275x170 x50 mm

14517191 000 / VE 2

pp kat|on m\t Hel@folle Gold

I Soicionion oo

014970"3 application avec impression d'or

130x 130 x 60 mm

1366 7191 000/ VE 6

014970"38596
500 x 700 mm

i~

1401 7191 000 / VE 15

[y

014970"3

4 Tags je Motiv - per motive - par motif

14037191 001 /VE 6

384813

14037191 002 /VE 6

T
4701497

0"38482

1403 7191 003 / VE 6

Ly

47014970"38483



1877 7191 206 /VE 2
220 mm, offwhite

230 x ,
JAVATAIMINT coseren pages- pages

HeiRfolie Gold - hot foil - avec impression

1877 7191 106 /VE 2
230 x 220 mm, offwhite

JDUBIIN o seten- pages-pases

4970"3 HeiRfolie Gold - hot foil - avec impression

18827191001 /VE 3
DIN A5 /192 Seiten - pages - pages

” |||||||I|||I”| |||"| |||J‘ Punktkariert - dotted grid - grille en pointillés

47014970"38137

Heiffolie Gold - hot foil - avec impression

SCHONE FESTE

Sy

1877 7191 306 /VE 2
220 mm, offwhite

230 x
JTANORLIIMI] eo seten-pages- pages

0738144 HeiRfolie Gold - hot foil - avec impression

1877 7190 106 /VE 2
230 x 220 mm, offwhite

JVANORIMANT  oseren-pages  paees

014970"381393 Heikfolie Gold - hot foil - avec impression

205 x 195 x 150 mm

§E

13407191 000 / VE 2

47014970"381096



SCHONE FESTE HOCHZEIT — SIMPLY LOVE

1647 7190 000 / VE 5 1647 7190999 /VE 1
DL/DL mit Einlegekarte
[N+ appiication mit reistore o [N & < oot it integererte
47014970"381331 with hot foil - avec impression 47014970"381348 M & Mrs.“

>
1647 7191 000 /VE 5 1647 7191999 /VE 1
DL/DL mit Einlegekarte
IIIINIRLIMIRY  appiication mit Hergotie Gota [N &xououm eiegekrte
47014970"381355 with hot foil - avec impression 47014970"384363 LZur Hochzeit”

7 "7}.’

-

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons. 146
La production sujette a des modifications.



119019 7193 /VE 8

T
4"014970"38102

1190197195 /VE8

4 ||O1

49707381041

1/1,B6 hd/B6
4 x 8 sortiert - assorted - assorties

1825197191 /VE1

A

014970

384646

1/1, B6 hd/B6
Heil3folie Gold - hot foil - avec impression
Herzlichen Glickwunsch

1/1,B6 hd/B6
HeifRfolie Gold - hot foil - avec impression
LM & Mrs.“

119019 7194 /VE 8

970

381034

119019 7196 /VE 8

014970

Iy
381058

SCHONE FESTE

1/1, B6 hd/B6
HeiRfolie Gold - hot foil - avec impression
L,Alles Liebe zur Hochzeit”

1/1, B6 hd/B6
Heiffolie Gold - hot foil - avec impression
,Herzlichen Glickwunsch zur Hochzeit”



SCHONE FESTE

95 x 125 x40 mm
120 x 160 x 50 mm
145 x 195 x 60 mm

170 x 230x 70 mm i w -.L
\. i' X § : -y .
Ty L !«
:; § .{J -; .. y i % L8
A 3 X s 2@
VooV !
B ‘-:-3:‘& i - - :_ e
Sir e - : - i
R - g
Y /-
13417170400 /VE1 #- 187771707176 /VE 2
(mm T e——
41014970"214103 4101497021610 60 Seiten - pages - pages, weiR - white - blanc

NACHFULLBAR
refillable
rechargeable

Fotokarton fur 2-Ring-Mechanik, 15 Blatt
photo cardboard for 2 rings, 15 sheets
carton photo 2 anneaux, 15 feuilles

230x220 mm
1316 7170 7166 / VE 2 13161147 000 / VE 10
(ILIAININ) =200 (R
4014970721505 50 Seiten - pages - pages / mit - with - avec Passepartout 470149707045844

230 x 190 x 80 mm

» 3 7 .
’ __].. @ -]
L ¥
1364 7170000/ VE 6 1364 7170 7166 /VE 6 1364 71707167 /VE 6
MR I I
47014970"214486 47014970"214134 47014970"214141

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.



500 x 700 mm

1401 7170 000 / VE 15

01 4970 214158

Jede Einlegekarte mit passendem Motivdruck

each card insert has a matching printed motif - chaque carte a insérer avec un motif assorti

1/1/1, B6, Pocketkarte, Heifolie

1190101 7166 /VE 6

(I
4 13724

014970"2

1190101 7169 / VE 6

47014970"213755

11901017167 /VE6

iy
13731

497072

11901017170 /VE 6

[y

4701497021405

SCHONE FESTE

1190101 7168 /VE6

T
470 13748

14970"2

Lt
\ ‘
1190101 7171 /VE 6

47014970"214066



SCHONE FESTE HOCHZEIT — PURE LOVE

205 x 195 x 150 mm

13407150 000 / VE 2

gy - eseecas

hot foil - avec impression

1/1,B6 hd/B6
HeiRfolie Gold - hot foil - impression

Creme metallic
'\ mit Rippenpragung

119019 7156 /VE 8

Ly
9011

205 x 195 x 150 mm

13407157 000 / VE 2

" ||"| ||| ||I”"| |I|I"| I(m Heilkfolie Gold - hot foil - avec impression
17098

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.

1877 7150 006 / VE 2

220 x 230
T T

014970"

Heilfolie Gold - hot foil - avec impression

1/1,B6 hd/B6
HeiRfolie Gold - hot foil - impression

119019 7158 /VE 8

4970

19012

1877 7157 006 / VE 2

220x 230
Ly S .

Heiffolie Gold - hot foil - avec impression

150




TWO HEARTS — HOCHZEIT SCHONE FESTE

/ /
r_ _— r—_ — = 3
1877 822 005 / VE 2 1877 822 007 /VE 2
(I 20550 Y 2500
014969"505021 60 Seiten - pages - pages 471014969"50648

60 Seiten - pages - pages

170 x 320 x 200 mm

WUNDERSCHONE SCHLEIFEN
Von Hand gebunden.

Beautiful bows tied manually.

De magnifiques noeuds noués a la main.

1340822000/ VE 1

[y

47014969"50478

151
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 FOTO
4 DEN MOMENT

e ¢ FESTHALTEN

Besonderen Erinnerungen einen besonderen Platz geben.
Das ist der Anspruch an unser vielfaltiges Sortiment rund um
das Thema Foto. Wir beraten Sie gerne zu verkaufsfordernden
Prasentationsoptionen in Ihrem Geschaft.

Giving special memories a special place —that's the claim we make on

our diverse range of photo products.

Donner une place particuliére a des souvenirs particuliers — telle est

|ambition de notre assortiment varié sur le theme de la photo.




FOTO

FOTO-SOFORTDRUCK

Mithilfe einer App werden Fotos direkt vom \

Smartphone aus gedruckt — passgenau fur \

das jeweilige Produkt.

With the help of an app, photos are printed directly
from the smartphone —in the precise format for

the respective product.

Une application permet d‘imprimer des
photos directement a partir du smartphone, en

fonction du produit.

FOTO-GESCHENKE

PRODUKTE

Innovative Foto-Geschenke

zum Personalisieren vor
Ort mit eigenem Foto

Innovative photo gifts to
personalise on the spot with

your own photo

Cadeaux photo innovants a
personnaliser sur place avec

votre propre photo

PHOTO CUBE
INNOVATIVE FOTO-GESCHENKE

Individuelle Foto-Geschenke direkt zum Mitnehmen Individual photo gifts directly to go with customised photos.

i | NS .
mit passgenauen Fotos! Cadeaux photo personnalisés directement & emporter avec

Das Konzept bietet eine vollig neue Auswahl des photos parfaitement adaptées.
hochwertiger Fotoprodukte und den kinderleichten

Druck eigener Fotos mithilfe einer App direkt vom

Smartphone.

Unser Vertriebsteam berat Sie gerne!

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.



FOTO

15 Denim

=
~
|

Fotoalbum - photo album - album photo Fotoaufsteller - photo display -
13293200.2 /VE3 Mit - with - avec Passepartout 132932009, /VE4 porte photos de bureziu A :J Powder
195 x 145 mm / 40 Seiten - pages - pages 190 x 190 mm / 13 Blatter - sheets - feuilles

~ [o)) 9]
o Ul

Mit Beschriftungsfeld
With labelling field
Avec champ d'inscription

f.
>
<L
>
o
]
(]
=
o
]
N
]
=
>
ke
<
]
B
e]
]
=
>
©
o
]
h=]
o
©
(]
wn
©
o
a

Bitte erganzen Sie die gewuinschte Farbnummer.

Fotobox - photo box - boite photos
Mit - with - avec Passepartout

14573200 .1 /VE 3 Magnetverschluss - magnetic closure - fermeture magnétique
flr - for - pour photos max. 130 x 180 mm

L-H T e

Foto-Notizbuch - photo notebook - carnet photo Foto-Leporello - photo leporello -
Mit - with - avec Passepartout album photos accordéon
18863200.1/VE3 DIN A5 /192 Seiten - pages - pages, offwhite 13303200.0/VE3 150 x 190 mm

Punktkariert - dotted grid - grille en pointillés flr - for - pour 8 photos



IDEAL ZU KOMBINIEREN MIT S.0.H.O.
IDEAL TO COMBINE WITH S.O.H.O.
IDEAL POUR COMBINER AVEC SO.H.O.

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons. 1 56
La production sujette a des modifications.



COLOUR FRAMES FOTO
PICTURE FRAMES - CADRE PHOTO

COLOUR FRAMES
BILDERRAHMEN AUS PAPIER

Nachhaltig, hochwertig, vielseitig: Die Bilderrahmen ,Colour Frames” von Rossler
bringen Farbe und stilvolles Ambiente in jedes Zuhause, Home Office und Buro. Erhaltlich

in sechs attraktiven Farben, besonders leicht zu montieren und sehr stabil.

Picture frames made of paper: Cadres photos en papier:

Sustainable, high-quality, versatile: “Colour Durables, de haute qualité, polyvalents:

Frames” from Rossler bring colour and “Colour Frames” de Rossler apportent de la

a stylish ambience to every home, home office couleur et une ambiance élégante a chaque

and office. Particularly easy to assemble and maison, bureau a domicile et bureau.

very solid. Particulierement faciles a assembler et tres :
solides. POWde'

EINZIGARTIGER EFFEKT DURCH ZUSATZLICHE PASSEPARTOUTS
Unique effect through additional passepartouts - Effet unique grace a des passe-partout supplémentaires

Fiir Fotos - for photos - pour photos
E 10x15cm| 1300452 ..0 | VE 4
| Sortierung 6 x 2 | 1300 452 990 | VE 12

Az ;
-_—-"’illl | AuRenmaRe - dimensions (220 x 170 x 31 mm)

Passepartouts | 1301 452 990 | VE 12

Sortierung - assorted - assortis 6 x 2

Fiir Fotos - for photos - pour photos
13x18cm|1300452..1/VE 4
Sortierung 6 x 2 | 1300 452 991 | VE 12 ! Passepartouts | 1301 452 991 | VE 12

| i
.r-_'_""'"i AuBenmale - dimensions (252 x 202 x 31 mm) Sortierung - assorted - assortis 6 x 2
‘ II

\ Fiir Fotos - for photos - pour photos

)
i |

| ol

Passepartouts | 1301 452 995 | VE 12

Sortierung 6 x 2 | 1300 452 995 | VE 12
Sortierung - assorted - assortis 6 x 2

AuRenmale - dimensions (201 x 201 x 31 mm)

13x13cm|1300452..5|VE 4 !

DAS PRODUKT THE PRODUCT LE PRODUIT
Hergestellt in der EU - Made in the EU - Fabriqué dans I'UE
Nachhaltige Materialien - Sustainable materials - Matériaux durables
Hohe Stabilitat - High stability - Haute stabilité
Einzigartige Haptik - Unique feel - Sensation unique
Farbiger Standful - Coloured stand - Support coloré
Praktische Wandaufhangevorrichtung - Practical wall hanging device - Dispositif de suspension

mural pratique

157



FOTO

FOTO
PRASENTATION

Zur optimalen Platzierung unseres Foto-Sortiments bietet
Rossler neu entwickelte Prasentationstypen an: flr die
Rickwand (siehe rechts) oder als Mittelraummabel (siehe
unten). Diese sind individuell nach Kundenwiinschen

bestiickbar. Unser Vertrieb berat Sie gerne!

For the optimal presentation of our photo assortment, Rossler
offers newly developed presentation types: for the back wall
(see right) or as middle room furniture (see below). Our sales

department will be happy to advise youl

Pour un placement optimal de notre assortiment de
photos, Rossler propose des types de présentation nouvellement

développés: pour le mur du fond (voir a droite) ou comme meuble

d‘espace central (voir ci-dessous). Notre service commercial se

fera un plaisir de vous conseiller!

I—]L ul

121
S l

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.

May be subject to modification for production reasons.

La production sujette a des modifications.

FARBEN
MIT FERNWIRKUNG

Das harmonische Farbkonzept setzt die Produkte optimal
in Szene —ein echter Hingucker fur jeden Point of Sale.

The harmonious colour concept sets the stage perfectly for the

products — a real eye-catcher for every point of sale.

Le concept de couleurs harmonieux met les produits en scene de
maniere optimale — un véritable accroche-regard pour chaque

point de vente.



FOTO
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E = Powder
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195 x 145 mm 195 x 145 mm S 8§
(48]
1329452.0/VE3 40 Seiten - pages - pages, schwarz 1329452.1/VE3 40 Seiten - pages - pages, offwhite o S
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180 x 180 mm 230x 230 mm
1329452 .5 /VE3 60 Seiten - pages - pages, schwarz 1329452 .6 /VE 3 60 Seiten - pages - pages, offwhite

1329452.7/VE2 290 x 290 mm, 60 Seiten - pages - pages, schwarz



FOTO RINGBUCHER
PHOTO RINGBINDERS - CLASSEURS POUR PHOTOS

15 Denim

ot

w =
(o)} ~N
2z

49 faupe

Powder

62** Kraft

mI
(9}

70 Schwarz

90 Navy

DIN A4 /50 mm Fillhohe - spine - hauteur
1316452 .5/VE3 4 Ring-Mechanik - 4 rings - 4 anneaux

Fotokarton fiir 4 Ring-Mechanik, 20 Blatt
photo cardboard for 4 rings, 20 sheets
carton photo 4 anneaux, 20 feuilles

Bezug mit Rippen-Pragung - Ribbed cover Material - Texture cannelée
**ohne Rippen-Pragung - paper not embossed - papier non cannelé

) e
Spinnenpapier -
tissue interleaf - feuilles pergamine
1321000 008 /VE 5 1321000 009 /VE 5 1321000070 /VE 5 1321000900 /VE 5
(I T T T
47014969"305003 47014969"30502 47014969"30501 47014969"39917

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons. 1 60
La production sujette a des modifications.



RINGBUCHER FOTO

NAC?_T‘UE‘LBAR PHOTO RINGBINDERS - CLASSEURS POUR PHOTOS
reriiaple

rechargeable

230x 210 mm
50 Seiten nachfillbar - pages refillable -
pages rechargeable, weil3 - white - blanc

13161147 496 /VE 2 13161147906 /VE 2 13161174006 /VE 2
Ly Ly T
014970"041662 014970 4"014970"05963

'L_-.—\___.

T
“Iiﬁ_ ------
13161157 006 /VE 2 1316 1147 656 /VE 2 13161170006 /VE 2 13161150006 /VE 2
iy | T [y
014970"045462 47014970"172281 4"014970"05959 47014970"04167
230 x210 mm

MIT Nachfillpack - refill pack - pack de recharge

PASSEPARTOUT
with passepartout
avec passe-partout

50 Seiten nachfiillbar - pages refillable -
pages rechargeable, weil3 - white - blanc 230 x 210 mm

15 Blatt - sheets - feuilles, weild

1316 7170 7166 / VE 2 1316 1147 000 /VE 10
L T
014970215056 4"014970"045844

161



FOTO

1316 1436 008 / VE 2

1316 1439 008 /VE 2
I""”Ill"" 245 x 230 mm / 50 Seiten nachfiillbar -

4||!!L|L!ﬂuu|‘|lul7||!||8lu‘ 245><23Qmm/50 Seiten nachfullbar - ||||"|I|||||I

pages refillable - pages rechargeable 014970
Mit Heilfolie Gold - Inhalt offwhite

pages refillable - pages rechargeable
217555 Mit Heil3folie Gold - Inhalt offwhite

NACHFULLBAR

refillable
rechargeable

1316 1928 008 / VE 2 13161930 008 /VE 2

245 x 230 mm

245 x 230
||||"|||||||IH|"|”|”|" H 50 S:\ten r;ar?ges pages ||||"|||||||I|||"|”||I”||| 50 Seiten - pages - pages
0149704 Mit - with - avec Passepartout 01497074 Mit - with - avec Passepartout

Nachfullpack - refill pack - pack de recharge

1316 1440012 /VE 6

M|~ 225250

22048 12 Blatt - sheets - feuilles, offwhite

1316 1440 000 / VE 6

e T
47014970

4"'014970"22047 12 Blatt - sheets - feuilles, weild

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.



1877 7191206 / VE 2

230x 220 , offwhit
5

HeiRfolie Gold - hot foil - avec impression

1877 7191 106 /VE 2
ffwhite

PO c0 st pageepues

4970"381423 HeiRfolie Gold - hot foil - avec impression

e

1877 822 005/ VE 2

TR 220 <250 e

470149697505021 60 Seiten - pages - pages

1877 7191306 / VE 2

230x220 , offwhit
T e

FOTO

HeiRfolie Gold - hot foil - avec impression

1877 7190 106 /VE 2
white

LT oS- pages-page

014970"381393

e

1877 822007 /VE 2

[IMLIMMINL] 220 240 e

470149697506486 60 Seiten - pages - pages

Heikfolie Gold - hot foil - avec impression



FOTO FOTOALBEN MIT VERDECKTER WIRE-O-BINDUNG
PHOTO & GUEST BOOKS - ALBUMS PHOTOS & LIVRES D’OR

230x220 mm
60 Seiten - pages - pages, offwhite
Heikfolie Gold - hot foil - avec impression

1877 7157 006 / VE 2

pmy
4"014970"17110

18771928 006 / VE 2

230x 220
4 ||(|J||‘II|I!‘EU|C!|||II9I(!||8IS|’|LICH| 60 S:iten <np?amges - pages

Mit - with - avec Passepartout

230x 220 mm
60 Seiten - pages - pages, offwhite
HeiRfolie Gold - hot foil - avec impression

230x220 mm
60 Seiten - pages - pages, weif3

1877 7150 006 / VE 2

(L
401 170034

4970

1877 71707176 / VE 2

I
4"014970"21610

18771930006 / VE 2

230x 220
4 ||C|J|L||‘!J9|U|(!|||‘|.|0"L!l|7||7|l| 60 S:iten -r;]ar;es - pages

Mit - with - avec Passepartout

®
1877 6180 006 / VE 2 1877 6181 006 / VE 2
230x 220 mm 230x220 mm
4 "!Lluguu“!!l'!mL'L" 60 Seiten - pages - pages / weif3 4 ||(|)|LI|(!ﬂU|(!”|!I(l|!uu|U| 60 Seiten - pages - pages / weil

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.

May be subject to modification for production reasons.

La production sujette a des modifications.

Mit - with - avec Passepartout

Mit - with - avec Passepartout
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FOTOALBEN MIT VERDECKTER WIRE-O-BINDUNG FOTO
PHOTO & GUEST BOOKS - ALBUMS PHOTOS & LIVRES D’OR

18771913 006 / VE 2 18771910 006 / VE 2
NI 2500220 e A 2205220
470149707403361 60 Seiten - pages - pages 4014970740321 60 Seiten - pages - pages

= " . —
e
L]
-
T
WEEE ]
{= [ =" PR o -3
: 18 :
: . -
[ .
g E
g e
158,
=, %
N :
1877 1916 006 / VE 2 F 8278

[N 220 < 220 o
4701497040355

60 Seiten - pages - pages, offwhite

HEISSFOLIE
GOLD
Hot foil

Impression

1877 1915 006 / VE 2 1877 1915106 /VE 2
O] —— T ——
41014970'404122' 50 seiten - pages - pages 41014970"404481" 50 seiten - pages - pages
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FOTO

18781002 004 / VE 2 18781002 104 / VE 2
T i WY 22550
4701497008444 Hei@?oliessili:ers- th::‘o?IS- avec impression 4701496957396 Hei@faolieSijZ -Sho(‘e[?;ir-savec impression

MIT FEINEM STOFF BEZOGEN UND MIT HEISSFOLIE VEREDELT.

Books are covered in fine fabric.
Les albums reliés sont recouverts d‘un tissu raffiné.

18781002 124 /VE 2 18781002 204 / VE 2
Y 22550 T
47014969°57424 Hei@faoliei]cjz -Shoil#)ile»savec impression 47014970°08456 Hei@faolie SSilf)[::ers- hz‘?:‘o?ﬁ avec impression

18781002 494 / VE 2 18781002 724 / VE 2
210x 210 210x 210
IR 253557 e N

Heikfolie Silber - hot foil - avec impression HeiRfolie Gold - hot foil - avec impression

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.



GASTEBUCHER FOTO
GUEST BOOKS - LIVRES D‘OR
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EDLES SCHREIBEN

SCHREIBEN
FUR DIE EDLE
KORRESPONDENZ

Schreibkultur in Perfektion fur alle Liebhaber stilvoller Korrespondenz.
Klassische Briefpapiere, die den Filler sanft Uber das Papier gleiten lassen.
Feine Schreibpapiere prasentiert in handgefertigten Mappen und Kassetten.

Writing culture in perfection. Classic stationery that lets the fountain pen glide smoothly

over the paper. Fine writing papers presented in hand-made folders and cassettes.

La culture de I'écriture a la perfection. Des articles de papeterie classiques qui permettent
au stylo-plume de glisser en douceur sur le papier, présentés dans des compendiums et

des boites fabriquées a la main.




EDLES SCHREIBEN

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.



EDLES SCHREIBEN

Elegantes, geripptes Schreibpapier und passende Briefumschlage mit farblich abgestimmtem Seidenfutter.

Elegantly laid writing paper and envelopes with colour coordinated lining - Un élégant papier vergé.

Erhaltlich in 3 verschiedenen Farbvarianten:
available in 3 different colour options - disponible en 3 options de couleurs différentes:

MAPPE /KASSETTE PAPIER INNENFUTTER BRIEFUMSCHLAG
COMPENDIUM/BOX PAPER ENVELOPE LINING - DOUBLURE ENVELOPPE
COMPENDIUM/BOITE PAPIER
CHAMOIS 08 .
WEISS - WHITE - BLANC 09 .
EISGRAU - ICE GRAY - GLAS GRIS 170 .
25/25, DIN A4/DL, 100 g/m> 15/15, DIN A5/C6, 100 g/m?

Marine Grin Bordeaux Marine Grin Bordeaux
1024831 009 /VE 2 1024 831008 / VE 2 1024 831170 /VE 2 1026 831009 /VE 3 1026 831008 /VE 3 1026831170 /VE3

T
4"014969"49651 4"014969"49652 40149694 96541 47014969

014969"49650 96558 014969"4 496565

40/10/50, 15/15, DL/DL

DIN A4/

DL/DL

Marine Grln Bordeaux Marine Grlin Bordeaux

1051831009 /VE1 1051831008 /VE1 1051831170 /VE1 1056 831009 /VE 3 1056 831008 / VE 3 1056 831170 /VE 3

T
4"014969"49658 4"014969"496572 4"014969"496596

47014969"510902 47014969"510896 47014969"51091



EDLES SCHREIBEN ROSSLER BUTTEN

ROSSLER BUTTEN
SCHREIBKULTUR IN PERFEKTION

Rossler Bltten —ein einzigartiges Papier, das Schreibkultur in Perfektion bietet. Sein hoher Baumwollanteil macht
es besonders weich und geschmeidig und ldsst den Filler nur so dahingleiten. Der traditionelle von Hand
gerissene Rand unterstreicht die herausragende Qualitdt dieses Premium-Papieres aus deutscher Herstellung.
Einen Brief zu schreiben auf Buttenpapier, das ist ein Erlebnis fur alle Liebhaber edler Schreibkultur.

Deckle-edged paper is a unique paper that offers writing culture in perfection. Its high cotton content makes it particularly
soft and supple and lets the fountain pen just glide along. The traditional hand-torn edge underlines the outstanding quality
of this premium paper from German production. Writing a letter on deckle-edged paper is an experience for all lovers of fine

writing culture.

Bltten —un papier unique qui offre une culture de I‘écriture a la perfection. Sa teneur élevée en coton le rend particulierement
doux et souple et permet au stylo de glisser sans effort. Le bord traditionnel déchiré a la main souligne la qualité exceptionnelle

de ce papier premium de fabrication allemande. Ecrire une lettre sur du papier a la cuve est une expérience pour tous les

amateurs d‘écriture raffinée.

y .

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons. 172
La production sujette a des modifications.




EDLES SCHREIBEN

10511900 201 /VE 1 ) ]
40 / DIN A4 Blatter - sheets - feuilles

10/ DL Einzelkarten - flat cards - cartes simpl
4 ||(!)||1||l!gu|(!|||?l”8|1||!!)"|8|| 50 /DL Blr?ezfi masrcﬁlnég: e;?/;I;pef: r e?svz‘lg]ppp:z

1026 1900 201 /VE 3 10241900201 /VE 3
20 / DIN A4 Blatter - sheets - feuilles

HINIRIIRE 2 oimas gratter sheets eules [N s/ o einzetkarten- fat ards - cortes simpes
01 381485 47014970"381478

4 | 4970 15/ €6 Briefumschlage - envelopes - enveloppes 25 / DL Briefumschlige - envelopes - enveloppes

1056 1900 201 / VE 3 10491900 201 / VE 2

15 /DLEi Ikarten - flat cards - cart impl
4 ||(IJ|I1||1!gU|(!|||3"|8|1||!|1||!|| 15 /DL Blr?ef‘eLJrr?srcE:;geé ef}i(relcjp(:: -reisvsellzjnppp: 4 | 014970

10/ DIN A4 Blatter - sheets - feuilles
||"|||||||I”| "”"""l” 5 /DLEinzelkarten - flat cards - cartes simples

381492 15 / DL Briefumschldge - envelopes - enveloppes



EDLES SCHREIBEN POESIE

1020 524 000/ VE 3 1040 524 000 / VE 4
20/5/25, Ft.7/Ft.7, bedruckte Blatt /10, Ft.7/Ft.7, bedruckte Blatt
|| ||||Ll!ﬂ!!|‘|!|!||8lll||l|| priniedsshegts 0 quiIeljesrLiJr;preim:eser 4 ||!LM!!!!"!!UUU'!" ;?in%ted Sh7eets7- fezillr:scir:prifnézrs

1050 524 000 / VE 1 ot 1173524000 /VE 5
Y <o Y s e

Italienisches Feinpapier
mit eleganter Rippung.

Fine Italian laid paper.

Un papier italien raffiné.

E _,_;;
a

1210524 000/ VE 5 1231524000 /VE 5

15 /DL, bedruckte Umschlage
SO e N i —

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons. 174
La production sujette a des modifications.



BRIEFPAPIERMAPPEN TRENDS EDLES SCHREIBEN

20/5/25, DIN A4/DL

Inhalt ivory gerippt Inhalt weild gerippt
1024 452 600 / VE 2 1024 452 670 /VE 2

15/15, DIN A5/C6

Inhalt ivory gerippt Inhalt weil gerippt
1026 452 600/ VE 3 1026 452670/ VE 3

I I Ly I I Iy oy I
014970"375965 4014970 14970"375972

Handgerandert
Handbordered
Bordure faite

1026 1901 000/ VE 3 alamain

4970 391811 " 20/20, DIN A5/Cé6, gerandert

ﬁ{. ,_m"}'-':"‘ﬂ” a4 _..
. 5 -

f#

& #y
B £
: e

s

1026 1913 000/ VE 3

|“|"| |||||IH|“|| ||"||I” 20/20, DIN A5/C6, bedruckte Blatter

470149707403224 printed sheets - feuilles imprimées

1026 1903 000/ VE 3

|| ||"| |||||I||| |I||"||”||| 20/20, DIN A5/C6, bedruckte Blatter

014970"3 printed sheets - feuilles imprimées
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EDLES SCHREIBEN

Elegantes, geripptes Schreibpapier und passende Briefumschlage mit farblich abgestimmtem Seidenfutter.

Elegantly laid writing paper and envelopes with colour coordinated lining - Un élégant papier vergé.

Erhaltlich in 3 verschiedenen Farbvarianten:
Available in 3 different colour options - Disponible en 3 options de couleurs différentes:

PAPIER INNENFUTTER BRIEFUMSCHLAG
PAPER ENVELOPE LINING

PAPIER DOUBLURE ENVELOPPE

WEISS - WHITE - BLANC 09

EISGRAU - ICE GRAY - GLAS GRIS 170

ee——
40/ DIN A4 Blatter - sheets - feuilles 20 / DL Briefumschldge - envelopes - enveloppes
mit farbigem Seidenfutter

coloured tissue lining

doublees en papier de soie coloré

— —-—""_-_-_'.I
pAPER ROYAL | —
g '1.5 e ‘
e
= e =

2002831008 /VE10 2002831009 /VE10 2002831170 /VE 10 2033831008 /VE 5 2033831009 /VE 5 2033831170/VES

\ | \ |
T e
47014969"48844 47014969"48843 4101 488454 4"014969"488478 4"014969"488461 4701 488485

4969 4969

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.



20/DL
Einzelkarten - flat cards - cartes simples

|_rLJ:{r:'-_~.
=== l
!_. ——

2051831008 /VE 5 2051 831009 /VE 5

| |
T T
4701 49677 4701 49678 4701 496794

4969 4969 4969

2051831170 /VES5

20/ DIN A6 HD
Doppelkarten - folded cards - cartes doubles

2160831008 /VE 5 2160831009 /VE 5

| |
T T
4"014969"49680 4"014969"49681 47014969"496824

8 / DIN A6 Doppelkarten - folded cards - cartes doubles
8 / Cé6 Briefumschldge - envelopes - enveloppes

2160831170 /VES

2234831008 /VE 5 2234831170 /VES

|
LAV JOICTAVOCRA) 0T DAy
69"496 4

4 |O14969”496831” 4 ’01 49 848! 014969496855

2234831009 /VES

EDLES SCHREIBEN

20/ DIN A6
Einzelkarten - flat cards - cartes simples

PAFE p.__k, \'r'ﬂ.q

—

2052 831008 /VES 2052831009 /VE 5

|
(L [
47014969"51 4"014969"512302

2296

2052831170 /VES

|
T
47014969"51231

20 / C6 Briefumschlage - envelopes - enveloppes
mit farbigem Seidenfutter - coloured tissue lining - doublees en
papier de soie coloré

PAPER Rovas

1

2031831008 /VE 5 2031831009 /VE5S

| |
T T
4"014969"49674 47014969"496756 4"014969"496763

2031831170 /VES




EDLES SCHREIBEN

Klassisches 100 g/m? Papier
mit satinierter Oberflache.

Classic 100 g/m? satin paper.

Un papier classique au toucher satiné, grammage 100 g/m>.

40 / DIN A4 Blatter - sheets - feuilles

HEISSFOLIE
SILBER

Hot foil
Impression

& el
~Falin

2003 838 001 /VE 10
D T
4"014969"506516

20/DL
Einzelkarten - flat cards - cartes simples

2003 838 004 /VE 10

[n2

2051 838 001 /VES
D (L
4"014969"506578

20 / C6 Briefumschlage - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining
doublees en papier de soie

2051 838 004 / VE 5

2031838001 /VES
|y
4"014969"50653

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.

2031838004 /VE 5

Erhaltlich in 2 Farben:

Available in 2 colours - Disponible en 2 couleurs:

frf' .ffl"{:
"’H_fu‘hl n

ll: rl'lli "Ir

f ofen

weils - Heil3folie Silber

Ivory - HeifSfolie Gold

20 / DL Briefumschldge - envelopes - enveloppes

mit Seidenfutter - tissue lining

doublees en papier de soie

2032838001 /VES

[ D D [T
01 4969"506523 014969"506554

2032838004 /VE 5

[ D
01 4969 506561

8 / DIN A6 Doppelkarten - folded cards - cartes doubles
8 / C6 Briefumschlage - envelopes - enveloppes

2234838001 /VE 5

T DD (g
4"014969"506585 4"014969"506615

20 / DIN A6 Doppelkarten -
folded cards - cartes doubles

2160838001 /VE 5
D T
4"014969"506592

2160838 004 /VE 5

[ AN D D LS
014969 50654

2234838004 /VES
T D
4"014969"506622

20 / DIN A6 Einzelkarten -
flat cards - cartes simples

L8

2052 838001 /VE 5
D )
4"014969"51232

2052 838 004 /VE 5

D T
4"014969"512333



Edles 100 g/m? Papier mit
zeitloser Leinenpragung.

100 g/m? paper with classic linen embossing.

Un papier classique ayant Iaspect du lin,

grammage 100 g/m?.

40 / DIN A4 Blatter - sheets - feuilles
Heiffolie - hot foil - impression

2003705002 /VE10
{} [
47014969 35517

20/DL
Einzelkarten - flat cards - cartes simples

2051 705 002 / VE 5

D T
4"014969"355213

20 / C6 Briefumschlage - envelopes - enveloppes

mit Seidenfutter - tissue lining
doublees en papier de soie

2031705002 /VES

D |
4"014969"35523

EDLES SCHREIBEN

Erhaltlich in 2 Farben:
Available in 2 colours - Disponible en 2 couleurs:

weil3 - HeiRfolie Silber Ivory - HeifSfolie Gold

20 / DL Briefumschldge - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining -
doublees en papier de soie

2003 705 802/ VE 10 2032705002 /VE 5 2032 705802 /VE 5

ST {:} {} [ R ST {:}
47014969"355183 014969 35519 47014969"355206

8 / DIN A6 Doppelkarten - folded cards - cartes doubles
8 / C6 Briefumschldge - envelopes - enveloppes

2051 705 802 / VE 5 2234705002 /VE 10 2234705802 /VE 10
T DD T T D
47014969"35522 47014969"355251 47014969"355268
20/ DIN A6 Doppelkarten - 20/ DIN A6 Einzelkarten -
folded cards - cartes doubles flat cards - cartes simples
1 L
2160705002 /VE 5 2052 705 002 /VE 5

w D T D Iy
4'014969"507834 4"014969"5

2031705802 /VE5 2160 705 802 /VE 5 2052 705 802 /VE 5

Ly D D Iy D T
401496951228



EDLES SCHREIBEN

100 g/m? Papier mit Hammerschlagpragung und
imitiertem Blttenrand.

Hammer embossed 100 g/m? paper.

Un papier embossé au marteau, grammage 100 g/m?2.

40 / DIN A4 Blatter - sheets - feuilles
Heiffolie - hot foil - impression

. .:'/f’/'f’ iidi

fofhiitler

2003 388 003 /VE 10 2003 388 803/ VE 10

D I
4"014969"21069

20 / DL Einzelkarten - flat cards -
cartes simples

Gdelliitlon

2051 388 003 /VE 5

D T
41014969"239773

20 / C6 Briefumschlage - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining
doublees en papier de soie

2031388003 /VES
D (L
4"014969"363478

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.

014969 363485

[ D D [
014969 25802 47014969"21 0703

2051 388 803 /VE 5

A [

2031388803 /VE 5

Erhaltlich in 2 Farben:
Available in 2 colours - Disponible en 2 couleurs:

Jelbiitlen & delbiitlen

Ivory - HeifSfolie Gold

weils - Heil3folie Silber

20 / DL Briefumschlédge - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining
doublees en papier de soie

Ef..t‘fi”.‘ft":ﬁffrfw

2032388803 /VES
[T D
01 4969 258033

8 / DIN A6 Doppelkarten - folded cards - cartes doubles
8 / C6 Briefumschlage - envelopes - enveloppes

2032388003 /VES

2234388 803 /VE 10
L D
4"014969"25805

20 / DIN A6 Einzelkarten -
flat cards - cartes simples

2234388003 /VE 10

20 / DIN A6 Doppelkarten -
folded cards - cartes double

2052 388003 /VE 5
D I
4"014969"512258

2052388803 /VES

2160388 003 /VE 5

L

2160388803 /VES

I D D LI D T
014969 50782 47014969"512265



DURENER TRADITION — KORRESPONDENZPAPIERE EDLES SCHREIBEN

Ein Stick Tradition aus der Papierstadt Duren.

A piece of tradition from the town of Dlren famous for its paper tradition.

Un peu de tradition de Diren, la ville du papier.

Erhaltlich in 2 Papiervarianten:
Available in 2 types of paper - Disponible en 2 types de papier:

50 / DIN A4 Blatter - sheets - feuilles, 90 g/m?

Weif3 Satiniert
2002 0401 /VE 10

Weil8 Leinen
2002 04 02 /VE 10

4701 4969 001134 47014969"001141

25/ DIN A6
Einzelkarten - flat cards - cartes simples

Leinen
201004 02 /VE 10

T
4"014969"00148

Satiniert
201004 01 /VE 10

Iy
4"014969"00147

25 / DL Briefumschlédge - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining -
doublees en papier de soie

Leinen
20330402 /VE 10

Satiniert
20330401 /VE 10

14969 001288 4701 4969 001295

181

47014969

WEISS SATINIERT WEISS LEINEN

50 / DIN A5 Blatter - sheets - feuilles

Weifs Satiniert
200004 01 /VE 10

I

00119

25 / C6 Briefumschlage - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining -
doublees en papier de soie

Satiniert
20310401 /VE 20

Leinen
20310402 /VE 20

| iy
4"014969"00125

014969"001264

25/25 / DIN A6/C6
Einzelkarten - flat cards - cartes simples

Satiniert
223004 01 /VE 20

014969"001325



EDLES SCHREIBEN KORRESPONDENZPAPIERE — ROSSLER BUTTEN

EIN PAPIER MIT TRADITION

Rossler Butten mit von Hand gerissenem Rand.

Traditional deckle-edged paper.

Le papier dans la tradition. Un papier élégant avec bord déchiré a la main.

40 / DIN A4 Blatter - sheets - feuilles 20 / DL Briefumschlédge - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining -
doublees en papier de soie

A
X
& ES
b &
A '%_; $

[ B A » ;‘

> ,.'1;:;11'_‘: \!
| i

L el

&

20033801 /VES )z_d—____—___;é" N——

T T
4701 4701 007501

4969"007495 4969
10 / DIN A6 HD Doppelkarten - folded cards - cartes doubles 20 /DL Einzelkarten - flat cards - cartes simples
10 / C6 Briefumschlage - envelopes - enveloppes 20/ DL Briefumschldge - envelopes - enveloppes
= -
b
! ' AP

W 3

":. _"_'II_'I':rll"u'_ I
L
22343801 /VE 10 22413801 /VES
T i
41014969"007488 47014969"00739
Hroy b oy oo et o prosucton seasors. 182

La production sujette a des modifications.



5 DIN A4 Blatter - sheets - feuilles

1104 001 201 /VE 10

47014970"189821

Blttenpapier - handgerissen

5 /DL Einzelkarten - flat cards - cartes simples
cartes doubles

1104 006 201 /VE 5

Ly

1104127201 /VES

I

47014970"36840

Buttenpapier
handgerissen

5 /B6 Doppelkarten - folded cards - cartes doubles

1104 019 201 /VE5

N ——

014970"3

5/ DIN A5 hd plano Doppelkarten - folded cards - cartes doubles

1104 071201 /VES

4 ||LI)||1||1!!U|(!|||‘I|”8I9”|8I‘lICU| Blttenpapier - handgerissen

5 / DIN A6 Doppelkarten - folded cards -

Buttenpapier
handgerissen

Ly
4"014970"18986

EDLES SCHREIBEN

5 DL Briefumschlage - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining - doublees en papier de soie

1104 002 201 /VE5

014970 189838 Blttenpapier - handgerissen

5/ C6 Briefumschldge - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining - doublees en
papier de soie

1104 005201 /VE5

AU s

014970"189845"  handgerissen

5 / B6 Briefumschlage - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining - doublees en papier de soie

1104 020201 /VE5

Blttenpapier - handgerissen

5/ C5 Briefumschlage - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining - doublees en papier de soie

1104011201 /VES

410149701189852 Blttenpapier - handgerissen



EDLES SCHREIBEN

Erhaltlich in 2 Farben:
Available in 2 colours:

Disponible en 2 couleurs:

40 / DIN A4 Blatter - sheets - feuiles
Heiffolie - hot foil - impression

N

Ly,
-

PIRKION

2003 08 14 /VE 10

01 4969 002193

20030806 /VE1D ===
|y
4'014969"002186

10/ FT. 18 Doppelkarten - folded cards - cartes doubles
10/ FT. 18 Briefumschldge - envelopes - enveloppes

21201004 /VE 10

D [
47014969"00272

35 / DIN A4 Blatter - Sheets - Feuilles

Hochwertiges Papier mit Wasserzeichen, lose verpackt

premium quality watermarked paper, packed lose

papier de qualité supérieure, idéal pour des certaines applications

21201001 /VE10

230032 01/VE10

014969 368046

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.

|| D D [y
47014969 00220

[ DD [
O’I 4969"00271

g AT

CEDIRIION | spiosiON

Chamois Marmora - HF Gold Grau Marmora - HF Silber

20 / DL Briefumschlage -
envelopes - enveloppes

NATION

oL

20320806 /VES 20320814 /VES

AT D
01 4969 002216

10/ DIN A6 Doppelkarten - folded cards - cartes doubles
10 / Cé Briefumschldge - envelopes - enveloppes

21001004 /VE 10 21001001 /VE 10

[y D
47014969"00254

20 / DIN A4 Blatter, beidseitig bedruckt
sheets printed on both sides
feuilles imprimées sur les deux cotés

2002 390 000/ VE 10

4701 4969 545812



Erhaltlich in 2 Farben:
Available in 2 colours:

Disponible en 2 couleurs:

50 / DIN A4 Blatter - sheets - feuilles, 80 g/m?

20201930 /VE10

47014969"515426 47014969"515471

10/ DIN A6 Doppelkarten - folded cards - cartes doubles
10 / C6 Briefumschldge - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining - doublees en papier de soie

20241930/VE 10

|
4"014969"53478

25 /DIN A6
Doppelkarten - folded cards - cartes doubles

20241940 /VE 10

20221930/VE10

|
4"014969"515433

20221940/VE 10

20201940 /VE 10

[} AN TARAI ST

I D
4"014969"53480

25/ Cé Briefumschlage - envelopes -eEnveloppes 50/ DIN A6
mit Seidenfutter - tissue lining -
doublees en papier de soie

20211711 /VE10

EDLES SCHREIBEN

Weil3 Ivory

25 / DL Briefumschldge - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining -
doublees en papier de soie

20261930 /VE 10 20261940 /VE 10

H[} [} [T |WNMWWMWM|[J
47014969"596036 47014969"59606

25 / DIN A6 Einzelkarten - flat cards - cartes simples
25 / Cé Briefumschlage - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining - doublees en papier de soie

20271940 /VE 10

T D
4"014969"596104

Einzelkarten - flat cards -
cartes simples

20211940/VE 10

WWWWDDHMWWI WWWWDDWWWW
47014969"535134 47014969 014969"59619

202519 30/VE10



EDLES SCHREIBEN

Erhaltlich in 1 Farbe:
Available in 1 colour:
Disponible en 1 couleur:

Weild

50 / DIN A4 Blatter - sheets - feuilles, 80 g/m? 25 / DL Briefumschlage -
envelopes - enveloppes

mit Seidenfutter - tissue lining -
doublees en papier de soie

20201711 /VE10 20261711 /VE 10
[N} LAY
47014969"534816 47014969"59618
10/ DIN A6 Doppelkarten - folded cards - cartes doubles 10/ DL Doppelkarten - folded cards - cartes doubles
10/ DIN A6 Briefumschldge - envelopes - enveloppes 10/ DL Briefumschlige - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining - doublees en papier de soie mit Seidenfutter - tissue lining - doublees en papier de soie
20241911 /VE10 20231711 /VE10
(LA STy
47014969"53522 4969"515464
25/ DIN A6 25 / Cé Briefumschldge - envelopes - enveloppes 50/ DIN A6
Doppelkarten - folded cards - cartes doubles mit Seidenfutter - tissue lining - Einzelkarten - flat cards -
doublees en papier de soie cartes simples

20221711 /VE 10 202119 30/VE 10 20251711 /VE 10
Ly T Ly
4"014969"534823 4"014969"51544 4"014969"53483

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.



EDLES SCHREIBEN

Erhaltlich in 2 Farben:
Available in 2 colours:
Disponible en 2 couleurs:

Ivory

50 / DIN A4 Blatter - sheets - feuilles, 80 g/m? 25 / DL Briefumschlage -
envelopes - enveloppes

mit Seidenfutter - tissue lining -
doublees en papier de soie

20201833 /VE 10 202018 34 /VE 10 2026 18 33 /VE 10 2026 18 34 /VE 10

D [y LAY D D A [N D
47014969"53484 01 4969'534892 14969 596043 01 4969"59605

10/ DIN A6 Doppelkarten - folded cards - cartes doubles 10 / DL Doppelkarten - folded cards - cartes doubles

10 / DIN A6 Briefumschldge - envelopes - enveloppes 10 / DL Briefumschlage - envelopes - enveloppes

mit Seidenfutter - tissue lining - doublees en papier de soie mit Seidenfutter - tissue lining - doublees en papier de soie

20241933 /VE 10 20231834 /VE10
wawmu wwmmﬂ
47014969"534885 01496953492
25/ DIN A6 25 / Cé Briefumschldge - envelopes - enveloppes 50/ DIN A6
Doppelkarten - folded cards - cartes doubles mit Seidenfutter - tissue lining - Einzelkarten - flat cards -
doublees en papier de soie cartes simples

20221833 /VE10 20221834 /VE 10 20211833 /VE 10 20211834 /VE 10 20251833 /VE 10

|
4"014969"534861 4701496 014969"595992



EDLES SCHREIBEN

TRAUERPOST
Hochwertige Karten und Briefumschldge fur die klassische Trauerpost. Veredelt mit dem traditionellen schwarzen
Trauerrand, der nach alter Handwerkskunst millimetergenau und von Hand in unserer Manufaktur aufgetragen wird.

Funeral mail: hand-bordered cards and envelopes for classic funeral mail.
Faire-part: cartes et enveloppes bordées a la main pour le courrier funéraire classique.

5/ DIN AS hd Bogen - folded sheets - feuilles doubles 5/178 x 215 mm (Ft. 18 hd) Bogen - folded sheets - feuilles doubles
5/ Cé6 Briefumschlage - envelopes - enveloppes 5/189 x 120 mm (Ft. 18) Briefumschlage - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining - doublees en papier de soie mit Seidenfutter - tissue lining - doublees en papier de soie

—

%

22013701 /VE 25 I /J 22053701 /VE 10
T T P
4"014969"00715 01 007112

N

4969
5/ DIN A6 Einzelkarten - flat cards - cartes simples 5 /117 x 183 mm (Ft. 18) Einzelkarten - flat cards - cartes simples
5/ Cé Briefumschldge - envelopes - enveloppes 5/189 x 120 mm (Ft. 18) Briefumschlage - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining - doublees en papier de soie mit Seidenfutter - tissue lining - doublees en papier de soie

22313701 /VE 25 I 22353701 /VE 10 .
TR T
4"014969"007136 4"014969"00709

5/ DIN A6 |d Doppelkarten - folded cards - cartes doubles
5 / Cé6 Briefumschlage - envelopes - enveloppes
mit Seidenfutter - tissue lining - doublees en papier de soie

22373701 /VE10

Ly

014969"007181

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.
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EDLES SCHREIBEN KONDOLENZKARTEN

=
3
. /’; {-‘ LTS i\ .
/F}".‘-‘."'f'.r'.-"j' L
&
E
e
o RS L

1190 184 9001 / VE 6 1190 184 9002 / VE 6

T T —
41014970"377938 4"014970"377945

KONDOLENZKARTEN
MIT STIL & GEFUHL
Traditionelles
Letterpress-
Druckverfahren

1190 184 9003 / VE 6 1190184 9004 /VE 6

|| Il |I|||I|\| |||||I||III|| 1/1,86 hd/B6 (TRIOEARACY I§|J| 1/1, 86 hd/86

377952 4"014970"37796
oty
fff-*;;rfxvv;r Fh i

1190 184 9005 /VE 6 1190 184 9006 / VE 6 1190 184 9007 /VE 6

|]I|II| |I|||I|\| |||||I||| J| 1/1, 86 hd/B6 |]I|II| |I|||IH| |||||I||||J] 1/1, 86 hd/B6 ||I|II| 1LRIG IU 1/1, 86 hd/B6

0"37797 014970"37798
o e o seasors, 190

La production sujette a des modifications.



EDLES SCHREIBEN

1190 184 9008 /VE 6 1190 184 9009 /VE 6
T e N TTHITTIIT T
014970"3
|
KONDOLENZKARTEN
| Jefe . | MIT STIL & GEFUHL
:' .l:‘!'" T,
! Fomai . Traditionelles
Letterpress-
‘ Druckverfahren
| [
& |
1190 184 9010 /VE 6 1190184 9011 /VE 6
R ITITI e IV e
4"014970"3 47014970"37803
.
11901849012 /VE 6 1190184 9013 /VE 6 1190184 9014 /VE 6
UMK |||||I||IIIU 1/1, 86 hd /86 [N /2 66 noee [ IIH 1/1, 86 hd /86
4014970378041 4014970378058 4'014970"378065



EDLES SCHREIBEN DESIGNBLOCKE
PRE-PRINTED PADS - BLOC DESIGNS

DESIGNBLOCKE

Edle Blocke mit Motivdruck und bedruckten Briefumschlagen.

Printed sheets and printed envelopes.

Les feuilles imprimées et enveloppes avec motif.

Designblocke

25 bedruckte DIN A4 Blatter - printed sheets - feuilles imprimées

-
T P, (il
._‘r_|\:_ J|l'-\-"'r- e
L i
.

1210805000/ VE5

T
4701496947723

1210404 000/ VE 5

I
4"014969"21449

15/DL, bedruckte Umschldge - printed envelopes - enveloppes imprimées

1231805000/ VE 5

47014969"477243

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.

May be subject to modification for production reasons.

La production sujette a des modifications.

.1-..‘._‘ . s
-

1231404000 /VE5

4701 4969 682333

192

1210524 000/ VE 5

(L
4"014969"247235

gy

8

1231524000/ VE5

Ly

014969"68157



Schreibsets
Writing sets
Sets de correspondance

Y

5x ‘ DIN A4

-

—

5x DL

11341904 800 /VE 5

T
4014970409561

g4

H |

Je
ey ANE et

1134 1901 800 /VES

4970 409158

1134 1903 800 /VES

EDLES SCHREIBEN

@:%’;‘ﬂ

11341916 800 /VE 5

T
4"014970"409172

1

11341913800 /VES

LN
4701497040983

P

&

11341918800 /VES

UL
4701497040918

11341678 800 /VES

e
4'014970"409554

3
1

=

|
~3

1134805800 /VES

r RPL

11341687 800 /VE 5

P
%
3

h
11341810800 /VE 5

11341845800 /VES

| T ||||||||||[U| T |||||||||||l” IR UMV
4101496951059 4101497038425 41014970'384271 4014970384288
* | Y f

. . e .u % ‘“'?,_

Cae ¥ vl g Hp= it © Yoerr

11341367 800/ VE 5

M 0RO
47014970"216541

11341373800 /VE 5

LRI 0
47014970"216565

1134169800/ VE5

[NV
47014969"71399

1134357800/ VE 5

T
4'014970"122071




EDLES SCHREIBEN

#‘ I w

1134 1002 800 /VES

1134 1285 800 /VE 5

4970 72755

Ao ;I'.I
1134 1290 800/ VE

HEISSFOLIE GOLD

11341109 800 /VE S5 /HF

A
4701497040954

4969 713976

HEISSFOLIE GOLD

11341377 800/VES /HF

T
4'014970"409592

HEISSFOLIE GOLD

11341682800 /VES /HF

(g
47014970"38440

Designpacks
Hochwertiges
100 g/m? Papier

Premium paper 100 g/m?
Papier premium 100 g/m?

A

| DIN A4

(S ———

T
LTI

a

10ER PACK 1103 800 1285 / VE 10

Iy
4'014970"17198

il
HEISSFOLIE GOLD
.'I [

i

6ER PACK 1103 800 1109 /VE 10

il ||||||u||||||||||u|

: r{1 # |’:,-.;1'4|1. J

HEISSFOLIE GOLD

6ER PACK 1103 800 1286 /VE 10

iy

170 g/m?

h
6ER PACK 1103 800 284 /VE 10

T
41014969"294055

¥ -

-
L ||

10ER PACK 1103 800 1290 /VE 10

TR
4701497017200

]

-
i - o

-

10ER PACK 1103 800 169 / VE 10

ity

#

= =
10ER PACK 1103 800 805 / VE 10

T
4"014969"579268

Produktionsbedingte Anderungen vor
May be subjec

La production sujette a des modifications.

behalten.
t to modification for production reasons



BRIEFPAPIERPACKUNGEN EDLES SCHREIBEN
COMPENDIUMS - PAPIER A LETTRES

DER BELIEBTE KLASSIKER
Charmante Briefpapiermappen mit bedruckten
Blattern und passenden Briefumschlagen.

Delightful stationery folders with printed sheets
and matching envelopes.

Charmants dossiers de papeterie avec feuilles imprimées
et enveloppes assorties.

L7783 oo
10 Blatter - sheets - feuilles: 185 x 250 mm 11731936 000 /VE 5
10 Briefumschlage - envelopes - enveloppes: 192 x 95 mm (Ft. 7)

g

0149707409233
. [ —
1
= ™ —
11731938000 /VE 5 11731916 000/ VE 5

(i (g
47014970"40925

41014970"403392

i
11731939000 /VE 5 11731840000/ VE 5
Ly Ly

-
: »

11731901 000/ VE 5 11731905 000 /VE 5

g [*

14970 3918 0149707392252

195



EDLES SCHREIBEN BRIEFPAPIERPACKUNGEN
COMPENDIUMS - PAPIER A LETTRES

o« A

L)
LR
=
B
e

2 »
&

€,
Grar

LA

11731114000 /VES

4969

11731918 000 /VE 5

Ly

4701497040286

11731395000/ VE 5

0149707195952

P

¥ .
"& L
'L.; v,
rﬁ,
= ta

T
€7

11731296 000/ VE 5

Ly

014970"15156

" R ¥ T ,I.l|:_.',1 " ! I b ooa sie 5
o ¥ \
o o 0 ‘ :
F : . t.': ; m 1 i L I & 3
) % ;
o .“ .H:; op ' h ‘l Ak ' L] B |
.IAFF 3 = b p o o
“f I N ]—{J ff“- :" i 4 | R [ .m ; i -] | - 1
L .‘,..*I' . . z ¥ E -“.”.
& A 4 A 2 1173 1605 000 / VE 5 i 5 G |
! P Eas by
N I S
14970"23523
,-‘+" : I;: I =
; r-' 1 r-g:
V! ”
' ._- . Lok ':.;:-' P B t;:;
'I-JJ T o "“ - )
'igm b t‘;—_?.-". It
)L o :3- 1Y ! Rt
= w :-3-*1l"1 t '-‘_-,r;:: .;‘I - -.-'_:_-EJ.:;*‘.
; . .
11731845000 / VE 5 j},:;i‘.___ ::;‘:!'
T S o)
Iy i
47014970"37356
- [
L] ¥
o e iV &
N ]
. ‘lﬂ 1 é L] . :
L] W 1
i & _ _ $
18 .
‘ i - 3
: Fo ' 11731927000/ VE 5

. T =
4"014970"40742

AN A :

7 ﬁ{' jf' ) ":‘}’f_l__d___._. , '.*_,;.:_

Hir 2 . J 3

Elj’r \ 4¢-. L-‘J'.-\" | |:_;!’;‘ =0

11731913000/ VE 5 : %ﬁ

AL LTI

47"014970"403231

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.

May be subject to modification for production reasons.

196

La production sujette a des modifications.



BRIEFPAPIERPACKUNGEN EDLES SCHREIBEN
COMPENDIUMS - PAPIER A LETTRES

‘i

(e
s

f’ﬂ e 14 ':;i

e
! i

.__"..,..
S\ AN

LLN

T
1173 1400 000 / VE 5

SAVAIEOL v
14970"196454

11731937000 /VE 5

T
4"014970"40924

11731365000/ VE 5

014970™

11731810000 /VE 5

[y
12441

014970"3

-
S

ey
'-t-
F‘L &

1173273000/ VE5

4969 62807

1173524 000 /VE 5 r ‘ .
“ f"“" o -
ST gn®

014969"7

— - _.‘.l Fl
L A L] = pif 4
11731849 000 /VE 5 11731903 000/ VE 5 " _F‘ a
: -
LA SR
4701497037370 4970"39208

197



EDLES SCHREIBEN BRIEFPAPIERPACKUNGEN
COMPENDIUMS - PAPIER A LETTRES

DER BELIEBTE KLASSIKER
Charmante Briefpapiermappen mit bedruckten
Blattern und passenden Briefumschlagen.

Delightful stationery folders with printed sheets

and matching envelopes.

Charmants dossiers de papeterie avec feuilles imprimées
et enveloppes assorties.

1170...:
10 Blatter - sheets - feuilles: 165 x 235 mm
10 Briefumschlage - envelopes - enveloppes: 177 x 90 mm

11701620 000 /VE 6 11702020999 /VE 1

4701 4970 237263

|| ||"| |||"I||"|I|”I|I|I|| 6 X 6 sortiert - assorted - assorties
247545

014970

11701407 000 / VE 6

Ly
14981

014970"2

11701330000/ VE 6

4701 4970 169281

11701262 000 /VE 6

11701622 000/ VE 6

T
41974970

36787 47014970"121784
Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons. 1 98

La production sujette a des modifications.



BRIEFPAPIERPACKUNGEN EDLES SCHREIBEN
COMPENDIUMS - PAPIER A LETTRES

11701163 000 /VE 6 1170 1445000 /VE 6

014970704902 4701 4970 218224

11701623 000 /VE 6 11701165000 /VE 6
iy [y
41014970"367885 4"014970"04904

11701621 000/ VE 6

T
4"014970"23727

199



EDLES SCHREIBEN BRIEFPAPIERPACKUNGEN
COMPENDIUMS - PAPIER A LETTRES

DER BELIEBTE KLASSIKER

Charmante Briefpapiermappen mit bedruckten
Blattern und passenden Briefumschlagen.
Delightful stationery folders with printed sheets

and matching envelopes.

Charmants dossiers de papeterie avec feuilles im-
primées
et enveloppes assorties.

AL o
10 Blatter - sheets - feuilles: 165 x 235 mm
10 Briefumschldge - envelopes - enveloppes: 177 x 90 mm

1170992 000/ VE 6

T
4o

149695

1170989 000 /VE 6 11701108 000 /VE 6
) iy

1170987 000 /VE 6 11701107 000/ VE 6
g Iy
014969"555743 014969"712795
IT/(;)S lélétlsir;)j Ecef tlg%%ﬁ.nfi?tlﬁg ng ?g rvpo rgjde: Stlithenn reasons. 2 0 O

La production sujette a des modifications.



EDLES SCHREIBEN

5 Doppelkarten B6 quer, 220 g/m? gerippt
5 Briefumschldge B6, 100 g/m? gerippt

FARBAUSWAHL

Heiffolie - hot foil - impression

[uw#

f}»{féﬂf»g

5 Doppelkarten B6 quer, 220 g/m? gerippt
5 Briefumschlage B6, 100 g/m? gerippt

1181955008 /VE 6
CHAMOIS/GOLD

I
4"014969"55591

1181955063 /VE6
ROSE/SILBER

Ly

014970"

1181955049 /VE6
TAUPE/WEISS

T

47014969"67708

1181955303 /VE6

CANDLE LIGHT METALLIC/GOLD

T
4"014969"55600

1181956 008 /VE 6

47014969

1181955009 / VE 6
WEISS/SILBER

I
47014969"55592

1181955022 /VE6
MAIGRUN/SILBER

47014969"555934

1181955072 /VE6

ROSSO/GOLD

555941

1181955411 /VE6

TAUPE METALLIC/SILBER

[y
51371

014970"0

1181956 009 /VE 6

1181955065 /VE6
MINT/SILBER

Iy
47014970"16964

Metallic-Karton
240 g/m?

1181956 065/ VE 6

HeiRfolie - hot foil - impression CHAMOIS/GOLD WEISS/SILBER MINT/SILBER
T 1T AT T T
4"014969"556443 41014969"556436 41014969"169694
1181956 063 /VE 6 1181956022 /VE6
ROSE/SILBER MAIGRUN/SILBER
SN LRI IR
b3, 4"014969"16968 4701496955642
:_:{.."‘-\- 1181956 049 /VE 6 1181956072 /VE6
\.'@ ;.. J,""..:-'-
bk TAUPE/WelsS
T T
4"014969"67710 4969'556412
1181956 303 /VE6 1181956411 /VE6
CANDLE LIGHT METALLIC/GOLD TAUPE METALLIC/SILBER
Metallic-Karton
e,

6 Tischkarten - place cards - cartes de table
100 x 100 mm, gefalten - folded - doubles 50 x 100 mm
HeiRfolie - hot foil - impression

CHAMOIS/GOLD WEISS/SILBER
118130008 /VE 6 118130009 /VE6

CANDLE LIGHT METALLIC/GOLD
118130303 /VE6

TAUPE METALLIC/SILBER
118130411 /VE6

gy T T Ly
4"014970"57486 47014970

57487 47014970"574935 47014970"084393



EDLES SCHREIBEN KARTEN
CARDS - CARTES

5/5,165 x 230 mm 5/5,165 x 230 mm 10,100 x 100 mm

- -
- e

- -

.‘ -

L] = w
- & *
k T RS

= it .,-" R

- 3 :* "'*'."
| RS i
. = APy
1180404 100 / VE 5 1180 404 200 / VE 5

1180404 400 /VE 5
Ly iy T
014969"533642 9153365 4"014969"533673

6/6, 86 HD/B6 10,100 x 100 mm

sk =
-
>
1181805100 /VES 1181805400 /VES
[y T
47014969"614341 4

014969614372

HOCHWERTIGE KARTENBUNDEL

Einzigartige Naturpapiere, die faszinierende Geschichten zu erzahlen haben
High-quality bundles of cards with unique natural papers that have fascinating stories to tell

Paquets de cartes de papiers naturels uniques ayant des histoires fascinantes a raconter.

3x B6 hd Karten - cards - cartes 3x B6 hd Karten - cards - cartes
3x B6 Briefumschldge - envelopes - enveloppes 3x B6 Briefumschlage - envelopes - enveloppes 3x B6 Briefumschlage - envelopes - enveloppes
Denim Kiwi Grape

3x B6 hd Karten - cards - cartes

—
11931675629/ VE 6 11931675637/ VE6

11931675 640/ VE 6
T T T
4701497024690 4701497024691 4701497024692
Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.

May be subject to modification for production reasons. 202
La production sujette a des modifications.



KLEINE FEINE EDLES SCHREIBEN
CARDS - CARTES

KLEINE FEINE
Fir die kleinen besonderen GriiRe.
For the small special greetings.

Pour les petits salutations spéciales.

Sets aus Karten und Briefumschlagen
card and envelope sets

pacquet de cartes et enveloppes

Rot Taupe Tannengrin
. . 18298095036 /VE 8 18298095049 /VE 8 1829 8095097 /VE 8
5 Elﬁzelkarten; flat cards - cartes simples: 53 x 85 mm
sorcmtsge enviopes eneiopssreone (WIMNY Uy
0149700 41014970"031793 47014970"031823

™ \\._‘-__,

Ivory Metallic Gold Metallic Silber Weil3

18298095012 /VE 8 18298095 075/ VE 8 1829 8095 080/ VE 8 1829 8095 009 / VE 8
Iy iy T Ly
4701497003177 4701497003180 470149700318 004129

Maigrin Kraft Rose Mint
1829 8095 022/ VE 8 1829 8095 062 /VE 8 1829 8095 063/ VE 8 1829 8095 065 / VE 8
| iy iy
I i [T [T

N

203



EDLES SCHREIBEN KARTEN
CARDS - CARTES

1/1/1, B6, Pocketkarte
HeiRfolie Gold - hot foil - impression

e
b
R

E . l'r'.".':-' ¥ §
h “r_l”l' _lf, H jn'f;-'(r"r'

11901011293 /VE6 & |
-

T
47014970"5117!

1/1/1, B6, Pocketkarte
Heiffolie Gold - hot foil - impression -

lec
J(_{f-'pp.*;

11901011881 /VE6

T

014970"4

1/1,B6 hd/B6
Heiffolie Gold - hot foil - impression

119019 6346 /VES 119019 7346 /VE 5

Ly Ly
17251

4"014970"

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.

1/1/1, B6, Pocketkarte
HeiRfolie Gold - hot foil - impression

1 9.
A i
1'* - y
y [iehe
|
:
s
i die "
AW
!.:!"’" I i
11901011296 /VE 6 ., ’
Ty
014970"151194
1/1/1, B6, Pocketkarte o5
Heiffolie Gold - hot foil - impression {‘\?‘
f
;r!, ' "le
f i
LA T
L
&
it
| lie
iy

11901011882 /VE6

497 40279

1/1,B6 hd/B6
Heiffolie Gold - hot foil - impression

Creme metallic
mit Rippenpragung

119019 7156 /VE 8 119019 7158 /VE 8

T Iy
47014970"19011 4"014970"190124

204



EDLES SCHREIBEN

Karten und Briefumschlage nach alter Handwerkskunst von Hand gerandert.
Hand-bordered cards and enveloppes - Cartes et enveloppes bordées a la main

10/10 Karten/Briefumschlage - 85 x 128 mm / 90 x 140 mm

"
VA

1828206 075 /VE 4 1828205036 /VE 4 1828206 090 / VE 4 1828 205097 /VE 4
Iy I L T
47014969"598535 4969"598504 47014969"583494 4"014969"598528
8/8, A6/C6, Creme 8/8, A6/C6, Créeme 8/8, A6/C6, Creme
HeiRfolie Gold HeiRfolie Gold HeiRfolie Gold

18211670005 /VE 3 18211670001 /VE 3 18211670003 /VE 3
T T T

47014970"246784 47014970"246746 47014970"24676
8/8, A6/C6, Weil3 8/8, A6/C6, Weil 8/8, A6/C6, Weil3
Letterpress Grin Letterpress Orange Letterpress Pink

©

18211671004 /VE 3 18211671002 /VE 3 18211671006 /VE 3

T (L T

47014970"246876 47014970"246838 47014970"24689



EDLES SCHREIBEN

o

11901201630 /VE6 11901201631 /VE6 11901201632 /VE6 11901201633 /VE6
Ly Ly Ly Ly
014970245275 4"014970"2 014970"245305

z P | y

11901201634 /VE6 11901201635 /VE6 11901201636 /VE6 11901201637 /VE6
T Iy (L] I
4"014970"24531 4"014970"24532 4"014970"245336 4'014970"2

Pocketkarte, 1/1/1, 85 x 130 mm

9 x 8 sortiert - assorted - assorties ’
i
A ‘ ’

l KLEIN & FEIN

'] Charmantes
11901201638 /VE 6 18251201630 /VE 1 Mini-Format
LTy SV
4"014970"24535 4"014970"24536

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.



119019 7193 /VE 8

Iy
4"014970"38102

119019 7195 /VE 8

J

014970

381041

1/1,B6 hd/B6
4 x 8 sortiert - assorted - assorties

1825197191 /VE1

014970

38464

1/1,B6 hd/B6
Heilfolie Gold - hot foil - avec impression
Herzlichen Glickwunsch*

1/1, B6 hd/B6
HeiRfolie Gold - hot foil - avec impression
M. & Mrs.“

119019 7194 /VE 8

J

014970

381034

119019 7196 / VE 8

4701 4970

381058

EDLES SCHREIBEN

1/1,B6 hd/B6
Heilfolie Gold - hot foil - avec impression
,Alles Liebe zur Hochzeit”

1/1,B6 hd/B6
Heiffolie Gold - hot foil - avec impression
,Herzlichen Glickwunsch zur Hochzeit*



EDLES SCHREIBEN

1/1, B6 hd/B6 1/1, B6 hd/B6

1190191928 /VE6 1190191929 /VE6 1190191930 /VE6

[y [y Ly

014970"408748 014970"408755 014970"408762

1/1,B6 hd/B6
4 x 8 sortiert - assorted - assorties

1825191928 /VE1

4970 40895

sortiert - assorted - assorties

5x DL/DL Baby Girl

5x DL/DL Baby Boy

mit Einlegekarte - with insert card - avec carte a insérer

16471928999 / VE 10

4701 4970 408946

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.

1190191931 /VE6

Ly



EDLES SCHREIBEN

5/5, B6 hd/B6 5/5, B6 hd/B6
L,Einladung* L,Einladung”

S—
——

11816180100 /VE S 11816181 100/VES
(g |
4"014970"40509 4"014970"40516
1/1,B6 hd/B6 1/1,B6 hd/B6 1/1, 86 hd/B6
2 x 10 sortiert - assorted - assorties Beste Wiinsche” Beste Wiinsche”

—
| ——
I —

1825196181 /VE 20 1190196180 /VE6 1190196181 /VE6
T T [y
4"014970"405181 4"014970"405082 4"014970"40515

10 x DL/DL
2 x 5 sortiert - assorted - assorties

1647 6181999 /VE 10

Ly

014970"405174
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VERPACKEN &
SCHENKEN
STILVOLL FREUDE
BEREITEN

So macht Schenken Freude! Die hochwertigen Kartonagen, Taschen und
Geschenkpapiere werden die Augen der Beschenkten zum Leuchten bringen.

Lassen Sie sich inspirieren!

With high-quality cardboard boxes, bags and wrapping paper from Réssler,

giving presents is a joy!

Avec des boites, sacs et papiers cadeaux de qualité supérieure de Rossler,

offrir fait plaisir!




VERPACKEN & SCHENKEN

BOXLINE
HOCHWERTIGE KARTONAGEN

Vielfalt in Format und Farbe, Qualitat und Nachhaltigkeit — das ist das Sortiment Boxline
von Rossler. Hochwertige Kartonagen, die wir mit FSC®-zertifizierten Materialien herstellen.

Erhaltlich in vielfaltigen Bestseller-Formaten.

The exclusive cardboard range: La gamme de boites de haute qualité:

The Rossler Boxline range features high-quality Diversité de format et de couleur, qualité et dura-
products in a diverse array of colours and sizes. bilité —telle est la gamme Rossler Boxline. Boites
We manufacture these quality cardboard boxes en carton de haute qualité que nous fabriquons
with FSC®-certified materials. They are available avec des matériaux certifiés FSC®. Disponible

in a wide variety of best-selling formats. dans une variété de formats best-seller.

15 Denim

36 Rot

v

Powder

62 [Kraft

70 Schwarz

65 X 65X 65 mm 105 x 105 x 105 mm
1342 1453..0 /VE4 13421453 .1 /VE4

215x155%x 30 mm 225 %325 x 30 mm
passend flr A5 passend fir A4

13521453 .1 /VE 4 13521453..0 /VE4



BOXLINE VERPACKEN & SCHENKEN

15 Denim

36 Rot

49 Taupe

Y Powder

62 [Kraft

65

70 Schwarz

96 x 128 x 40 mm 140 x 190 x 60 mm 196 x 264 x 80 mm
1340 1453..7 /VE 3 1340 1453 ..5/VE 3 1340 1453 ..3 /VE 3

Bezug mit Rippenpragung
ribbed cover material
texture cannelée

2ER SATZ

220 x 300 x 120 mm 7ER SATZ
96 x 128 x 40 mm

121 x 162 x50 mm
140 x 190 x 60 mm
170 x 230 x 70 mm
196 x 264 x 80 mm
221 %298 x90 mm
248 x 329 x 100 mm

13411453..0/VE1

250 x 350 x 140 mm
1349 1453..0 /VE1

213



VERPACKEN & SCHENKEN BOXLINE METALLIC

MaRe / sizes / dimensions:
96 x 128 x40 mm
121 x 162 x50 mm
140 x 190 x 60 mm
170x230x 70 mm
196 x 264 x 80 mm
221 x298x90 mm
248 X 329 x 100 mm

Granat Metallic
13411453530 /VE1

014970 382604

Opal Metallic
13411453520 /VE 1

Iy
4"014970"38252

Gold Metallic
13411453750 /VE1

497 38245

Silber Metallic
13411453800 /VE1

T
4"014970"38271

Milk Metallic
13411453510 /VE1

(LI AL
47014970"38268 47014970

38231

Kupfer Metallic
13411453540 /VE 1

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons. 214
La production sujette a des modifications.



BOXLINE METALLIC VERPACKEN & SCHENKEN




VERPACKEN & SCHENKEN KARTONAGEN
BOXES - BOITES

96 x 128 x40 mm 170 x125x 50 mm
121 x162 x50 mm 220x159x 65 mm
140 x 190 x 60 mm 240 x 200 x 90 mm _
170x230x 70 mm 285x238x110mm
196 x 264 x 80 mm
221 x298x90 mm
248 x 329 x 100 mm

13411918 000 /VE 1 13431910004 /VE 1

(g iy
4701 51 4"014970"40313

49704029
170x125 x50 mm 170x125 x50 mm
220x 159 x 65 mm 220 x 159 x 65 mm

240 x 200 x 90 mm
285x 238 x110 mm

240 x 200 x 90 mm
285x238x110 mm

iy

13431913004 /VE 1 13431916 004 /VE 1

T T
4'0 4"'014970"40344,

14970403262
220 x 300 x 120 mm 220x300x 120 mm
250 x 350 x 140 mm 250 x 350 x 140 mm

%

“a i
% i :Ll' 'y -:-l:'

13491913000 /VE 1

13491916 000 /VE 1

T g
4"014970"40331 470

14970403491

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons. 21 6
La production sujette a des modifications.



95 x 125 x40 mm

120 x 160 x 50 mm
145 x 195 x 60 mm
170x230x 70 mm

13417191400 /VE 1

SR

014970"38115

240 x 200 x 90 mm

13431928 200 /VE 2
I
4"014970"40938

190 x 140 x 60 mm

13431928 100 /VE 2
I
4"014970"40937

60 x 87 x50 mm

13541928 000/ VE 4

I
47014970"40884

47014970

VERPACKEN & SCHENKEN

95 x 125 x40 mm

120 x 160 x 50 mm
145 x 195 x 60 mm
170 x230x 70 mm

[ .t >
H-‘ \
5 "
“‘r‘ﬂ_‘. .
W I"‘
|
13417170400 / VE 1
T
4'014970"214103
240 x 200 x 90 mm
]
13431930 200 / VE 2 = **-—-r-uc.h/
i
4"014970"40989
190 x 140 X 60 mm

13431930100/ VE 2

409882

60 Xx 87 x50 mm

13541930000/ VE 4

T
47014970

40885



VERPACKEN & SCHENKEN KARTONAGEN
BOXES - BOITES

HEISSFOLIE

Hot foil

A\ Impression

13471914 006 / VE 4

13471915 006 / VE 4

(2+2) (2+2)
|| I||I|I|||||||||II||IIII||||| e — || Il |||||I|||II|| ||I|||| || -
4'014970"40410

HeiRfolie Gold - hot foil - avec impression 0149704

200 x 55x 30 mm

\\\

Stiftebox mit Gummizug
HeiRfolie Schwarz

13583300 000/ VE 4

47014970"399381

140x190x 60 mm 140x190x 60 mm

Powder Metallic
13521190004 /VE 3

Taupe Metallic
13521191003 /VE 3

T Ly
4"014970"24755

014970™

140x 190 x 60 mm 140 x 190 x 60 mm

Kraft
13521192 623 /VE 3

T
47014970"19161

Terra Denim
13521192 626 /VE 3

iy
47014970"24756

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.

218

GOLD @

HEISSFOLIE
GOLD
Hot foil

Impression

X 96 x40 mm
HeiRfolie Gold - hot foil - avec impression

140 x 190 x 60 mm

Terra Vanilla
13521192 023 /VE 3

T
4701

4970"24752

140 x 190 x 60 mm

Cotton
13521192627 /VE 3

T

014970"247576



SAMMELBOXEN VERPACKEN & SCHENKEN
COLLECTION BOXES - BOITES URNES

205 x195x 150 mm

o ..‘
..‘-e; v
. a8 4

1340311460 /VE 2 1340311220 /VE2 1340311012 /VE2

Ly g Ly

014969647608 014969647592 014969"64756

205x195 x150 mm 205x195 x150 mm

IS

13407157 000 / VE 2 1340 7150 000 / VE 2
|y I
4"014970"17098| 4"014970"16994
205x195x 150 mm 170 x320x 200 mm
e — e
4":‘ b
4 -
13407191 000 /VE 2 1340822000 /VE 1
) Ly
401497038109 4"014969"50478

219



VERPACKEN & SCHENKEN

GOLDEN MOMENTS — SORTIERUNG (TASCHEN 1-6) 1000 1921 000 /VE 1 60 Taschen - bags - sacs
2 Motive in 3 Formaten, je 10 Stk.

GOLDEN MOMENTS — ASSORTMENT (BAGS 1-6)
GOLDEN MOMENTS — ASSORTIMENT (SACS 1-6)

180x230x 100 mm 260 x 320 x120 mm
mit Heifolie mit Heifolie

13691920 000/ VE 10 1366 1920 000 / VE 10

IO Ly
47014970

40536 014970"4

180 x230x100 mm 260 x320x120 mm
mit Heifolie mit HeiRfolie
13691921 000 /VE 10 1366 1921 000 /VE 10

T Iy
47014970 4"014970"40538

40539

47014970"405402

ﬁ—;{

120 x 390 x 90 mm
mit HeiRfolie

13631920 000/ VE 10

T
41074970

40534

120x 390X 90 mm
mit HeiRfolie
13631921 000 /VE 10

T
47014970

40537

HAPPY TIMES — SORTIERUNG (TASCHEN 7-16) 10001922 000/ VE 1

HAPPY TIMES — ASSORTMENT (BAGS 7-16)
HAPPY TIMES — ASSORTIMENT (SACS 7-16)

Py ] -.". ..7" ‘
- -
O TR
". 8 ‘, 4
LR [ ] s B .. .

310 x 260 x 120 mm
1366 1926 000 /VE 10

47014970"405488

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.
May be subject to modification for production reasons.
La production sujette a des modifications.

100 Taschen - bags - sacs
5 Motive in 2 Formaten, je 10 Stk.

420x310x 120 mm
13621926 000/ VE 10

405495

T

47014970

40541




180 x 230 x 100 mm 260 x 320 x 120 mm
mit Glitter mit Glitter

1369 1922 000/ VE 10 1366 1922 000 / VE 10

4970 405433 014970"4

260 x 320 x 120 mm
mit Heifolie
1366 1924 000 /VE 10

I
4"014970"40544

180 x230x 100 mm
mit HeiRfolie
1369 1924 000 /VE 10

[ IANANEY
4701497040545

180 x 230 x 100 mm
mit Heil3folie + Glitter
13691923 000 /VE 10

VERPACKEN & SCHENKEN

1";-"(’}5) .

g g -
o In T
W T ‘ I r’ rl‘r
T | " 1 ’.l'l lr
ni m o - 4
SR / |

260 x 320 x120 mm
mit Heildfolie + Glitter
1366 1923 000 /VE 10

014970"405518 47014970"405501

< e

180 x 230 x 100 mm
mit Heildfolie
1369 1925 000 / VE 10

(g
4"014970"405471

260 x320x 120 mm
mit Heil3folie
1366 1925000 /VE 10

T
4'014970"405464

260 x 200 x 90 mm
Graspapier

1366 1832 000/ VE 6

14970 314674

100 x 350 x 80 mm 120x 350 x 85 mm

Graspapier

ﬂ?‘

i

)

..;;-

R
@....

l'.r-"p..

1.

13631393 000 /VE 8

I
47014970"19515

13631832000/ VE 6

T

47014970"31468



VERPACKEN & SCHENKEN

220x230x 80 mm

220x230x80mm

220x230x80mm

13651918 000/ VE 8

014970 403033

220x230x 80 mm

®

13651916 000 / VE 8

014970 403521

230 x 190 x 80 mm
1364 7170000 /VE 6

T
4"014970"21448

125x125x 65 mm

1366 1928 000 / VE 8

Ly
11311

0149704

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.

May be subject to modification for production reasons.

La production sujette a des modifications.

T
41014970"408861

13651913000/ VE 8

[y

4701497040334

120x 120 x 60 mm

1366 7191 000/ VE 6

014970 385964

Lo

[ i
= L 4

136471707166 /VE 6

gy
14134

014970"2

230x230x80 mm

125x125x 65 mm

13681928 000 / VE 8

13661930000/ VE 8

T
4"014970"411328

13651910000/ VE 8

T

4701497040318

210x 220 x 80 mm

1368 7191 000/ VE 6

4701 4970 381218

S s

136471707167 /VE 6

[y

014970"2

230 x230x80mm

13681930000/ VE 8

014970"408878'



GESCHENKPAPIER VERPACKEN & SCHENKEN
WRAPPING PAPER - PAPIER CADEAU

14011910000 /VE 15 14011913 000 /VE 15
L L SO 550,700 e
.
N Sy
. o
s ’

1401 1915000/ VE 15 1401 1916 000 / VE 15
JUTMRNT o700 e B ——

14011918 000 / VE 15 1401 1919 000 / VE 15

B SV 070 e

e
14011630 000 /VE 15 14011901 000 / VE 15
R R B —

o

1401 1903 000 /VE 15 1401 1905 000 /VE 15
L SO 0.0

223



VERPACKEN & SCHENKEN

1401 1810 000/ VE 15

I
4107

1401 1600 000/ VE 15

RN

1401 1928 000/ VE 15

AR
470

14970 408885" 200700 mm

1401 1633 000/ VE 15

I
01

4| 4970 245428" 500 x 700 mm

14017170000 /VE 15

TR0

014970 214158” 200700 mm

Produktionsbedingte Anderungen vorbehalten.

May be subject to modification for production reasons.

La production sujette a des modifications.

L L

1401 1826 000 / VE 15

L E——

3 e
1401 1605 000 / VE 15
4 ”c|)||1||z!!u|c!”|!|3"!|1ll1l|!” 500 x 700 mm
14011930000/ VE 15
L
-
i'!',l
-

1401 7191 000 / VE 15

4 "!L“z!l!ﬂ!"';zl”glj |l|3||!|| 500 x 700 mm

1"-“;.- T
L T
.*‘ ‘.. ." ‘.. “‘ "‘,- P
i ‘.H‘j*"‘l“.“..“ ‘*“‘l‘.‘.‘." -
) {;*q‘.,.ﬂ et A L A
:_'_l_-. % el i'..l' 1] W L] L] L]
.11."’:21%."1:..‘*'1.'*"&%1?“'3* e

_____

........

1401 1393 000/ VE 15

ST

014970 195181” 200700 mm



KONTAKTE
CONTACTS

Germany

Rossler Papier GmbH & Co. KG
Valencienner Stralle 56

D-52355 Diren

Telephone +49 (0) 24 21 69 01 0
Telefax +49 (0) 24 21 69 01 500
E-Mail info@roesslereu
www.roessler.eu

Austria

Cardcompany

Andreas Auer GmbH
Esterhazystralle 28

A-2486 Pottendorf

Telephone +43 (0) 26 23 7575 2

Telefax  +43(0)2623757529
E-Mail roessler@cardcompany.at
www.cardcompany.at

Belgium, Luxembourg &

The Netherlands

Eurostyle PGmbH

Robert Creutz

Rue Mitoyenne 350

B-4710 Lontzen

Telephone +32 (0) 87 65 92 88
Telefax  +32(0) 87 65 87 28
E-Mail info@eurostyle.be
www.eurostyle.be

Czech Republic

Omega-Horovice Spol. s.r.o

Pod Nadrazim 1413

CZ-268 01 Horovice

Telephone +42 (0) 311510051
Telefax  +42(0)311510211
E-Mail info@omega-convert.com
www.omega-convert.com

France

Rossler France

482 Chemin de Beauregard

F-13630 Eyragues

Telephone +33 (0) 4 90 24 96 92
Telefax ~ +33(0) 49024 96 85
E-Mail quinton@roesslerpapier.fr

Hungary

Pirex 98 Kft.

Torbagy utca 18

H-2045 Torokbalint
Telephone +36 (0) 23 51 16 00
Telefax  +36(0) 235116 01
E-Mail info@pirex.hu
www.pirex.hu

Italy

PBS-EURO-SERVICE SRL-GmbH
ReifstralBe 7, Via Reif 7

[-39044 Laag bei Neumarkt (BZ)
[-39044 Laghetti di Egna (BZ)
Telephone +39 (0) 4 71 81 86 81
Telefax  +39(0) 471818674

E-Mail info@pbs-euro-service.com

Www.pbs-euro-service.com

Spain

Ibertabac Comercial S. L.
c¢/Tomas Redondo

2-5a Planta, Nave 6

E-28033 Madrid

Telephone +34 (0) 9 13 77 28 19
Telefax ~ +34(0) 914071317
E-Mail  jarias@ibertabac.es
www.ibertabac.es

Switzerland

Buchzentrum AG (BZ)

c/o TOMATO products AG

Bahnhofstrasse 13

CH-5012 Schonenwerd

Telephone +41 (0) 62 858 2020

Telefax ~ +41 (0) 62 858 2029

E-Mail tomato@tomato-products.com
www.tomato-products.com

All other countries

Rossler Papier GmbH & Co. KG
Valencienner StrafRe 56

D-52355 Duren

Telephone +49 (0) 24 21 69 01 244
Telefax ~ +49 (0) 24 21 69 01 532
E-Mail info@roessler.eu
www.roessler.eu
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